
Sesión 28.a estraordinaria en 12 de Diciembre de 1910
PRESIDENCIA DEL SEÑOR RASCUÑAN

SU MARIO

Mohr, Carlos 
Montenegro, Pedro N. 
Morandé, Enrique 
O val le, Abraham 
Oyarzun, Enrique 
Pereira, José 
Pereira, Luis 
Quezada, Armando 
Rios Ruiz, Víctor 
Rivas, Manuel 
Rivera, Luis Alfredo 
Rivera, Marcial 
Rivera, Miguel 
Robles, Víctor V. 
Rosselot, Alejandro

Se leyeron i fueron aprobadas las actas si­
guientes

Se aprueban las actas de las dos últimas se- - 
siones.— Cuenta.—Se ponen en segunda dis-' «Sesión 26.aestraordinaria en 10 dediciem- 
cusion los proyectos de acuerdo pendientes > bre ¿e 1910.—Presidencia del señor Bascuñan. 
relativos a la fiebre aftosa;—Usan de la pala->_se abrió a las 3 bs. 45 ms. P. M., i asis- 
bra varios se lores Diputados i se proponen > tieron los señores: 
otros proyectos de acuerdo.—Es aprobado el;
propuesto por el señor Ibáñez.—El señor) 
Torrealba solicita la inclusion de un proyec- Alessandri, Arturo 
to en la convocatoria.—El señor Irarrázaval; Alfonso, Paulino 
Zañartu solicita el informe espedido por una? Arellano, Roberto 
Comisión especial sobre las propuestas para? Ariztía, Jorje, 
la construcción del Bique de Talcahuano.— < Balmaceda, Carlos 
Continúa la discusión del presupuesto de Re- ? Bambach, Samuel 
laciones Esteriores, Culto i Colonización.—El (Barros E., Alfredo 
señor Ministro del Interior declara que el Bustos, José María 
veto dado por la Cámara en el proyecto de Campillo, Luis E. 
acuerdo del señor Ibáñez afecta la situación < Concha, Malaquías 
política del Ministerio, por lo cual no puede '? Corbalan M., Ramón 
éste continuar tomando parte en la discusión < Correa B., Agustin 
délos presupuestos.—El Ministerio se retira < Correa, Manuel J. 
déla Sala.—Usan de la palabra sobre este < Cox Méndez, Ricardo 
incidente varios señores Diputados. i Délano, Eduardo

'Echavarría, Guillermo Ruiz Valledor E.
Edwards, Alberto 
Eguigúren, Luis 
Espinosa J., Manuel 
Gandarillas, Javier 

Oficio del señor Ministro de Obras Públicas ? García, Ignacio

Sanhueza, César 
Subercaseaux, O. 
Torrealba, Zenon 
Urzúa, Arturo 

___ __ ____ _ Urzúa, Darío 
con que remite los antecedentes solicitados por ^Gutiérrez José Ramon Urrutia .Miguel A. 
el señor Veas respecto a la pension de la viuda (Ibáñez, Maximiliano 
de un maquinista de los ferrocarriles del Estado. í Irarrázaval, Alfredo

Oficio del Senado con que remite el prestí-/^zcluieido, Luis 
puesto de Industria i Obras Públicas. ?Matte Jorje3

Informe de la Comisión de Relaciones Este-? 
riores sobre una Convención celebrada con Mé- < 
jico referente a cambio de bultos postales. <

Solicitudes particulares. >

DOCUMENTOS

Varas V., Miguel 
Veas, Bonifacio 
Vicuña, Luis 
Villalobos, Baltasar 
i el Secretario.
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Se leyeron i fueron aprobadas las actas de las? El señor Irarrázaval formuló diversas obser- 
sesiones diurna i nocturna celebradas el diaOvaciones relacionadas con la epidemia de fiebre 
anteiior. /aftosa i con Jas medidas adoptadas por el Go-

------  zbiemo para evitar su propagación, i terminó
Se dió cuenta: ■ > formulando el siguiente
1. ° De Un informe de la Comisión de Hacie.¡-< proyecto de acuerdo-

da, recaido en el proyecto del Honorable Sena-?
do, por el cual se otorga una pension de mil? «La Cámara ver a con agrado que el Ejecuti 
ochocientos pesos anuales a la señora viuda e)vo prohíba la internación de ganado arjentino 
hija soltera del señor don Vicente Prieto ?iniéntras subsista en el pais vecino la epidemia 
Puelma. >de la fiebre aftosa».

Se mandó a Comisión Revisora. i Usó, ademas, de la palabra sobre
2. ° De una mocion de los señores Urzúa Ro-Sasunto el señor Alfonso.

jas e Irarrázaval en que proponen un proyecto! El señor Corbalan pidió segunda 
de lei que declara comprendidos en la lei de! para el proyecto de acuerdo, 
montepío militar número 2,046, de 9 de setiem-) A indicación del señor Irarrázaval,

el mismo

discusión

aceptada 
bre de 1910, al jefe guarda-almacenes i al far-^por unanimidad, se acordó que la votación del 
macéutico jefe de la Dirección de Sanidad Mili-(proyecto de acuerdo propuesto se verifique en 
tar del Ejército. <¡a sesión del lúnes próximo, a las cinco de la

Se mandó a Comisión de Guerra i Marina. (tarde.

Lorca P., Rafael 
Matte, Jorje 
Morandé, Enrique 
O valle, Jt braliam 
Pereira, Lilis 
Pleiteado, K. de P. 
Quezada, Armando 
Pios Ruiz, Victor 
Rivas, Manuel 
Rivera, Marcial 
Rivera, Miguel 
Rosselot Alejandro 
Ruiz Valledor, E. 
Sitbcrcaseaux, G. 
Torrealba, Zenou 
U rzúa, Arturo 
Urrutia, Miguel A. 
Varas V., Miguel 
Villalobos, Baltasar 
i el Secretario.

Entrando a la tabla de los asuntos de fácil ? Dentro de la orden del dia continuó el debate 
despacho, se puso en discusión jeneral el pro-zsobre la interpelación iniciada por el señor To- 
yecto de lei que concede un abono de cinco años?rrealba sobre los servicios de colomzacion, i en 
de servicios a los jefes, oficiales i tropa deUel uso de la palabra el señor Concha.
Ejército que hicieron la campaña contia el Perú) Por falta de número se levantó la sesión a 
i Bolivia. 51as 5.30 de la tarde, quedando pendiente el de-

Usaron de la palabra los señores Alfonso isbate i con la palabra el mismo señor Diputado». 
Lorca. < ------

A pedido dol primero de los señores nombra-! «Sesión 27.a (nocturna) estraordinariaen 10 
dos, quedó retirado el proyecto de esta tabla. < de diciembre de 1910. - Presidencia del señor 

— . /Bascuñan.—Se abrió a las 9 lis. 45 ms. P. M.,
El señor Bascuñan (Presidente) manifestó i ¡ asistieron los señores: 

que no encontraba ya en la carpeta de la Cóma-( 
ra, entre los asuntos incluidos en la convocatoria, ? Alessandri, Arturo 
proyectos de fácil despacho que anunciar, pues/Allonso, Paulino 
algunos de los que la Mesa había consideiado(Arellano. Roberto 
como tales, habían merecido observaciones de/Ariztia, Jorje 
parte de los señores Diputados. 5 Armanet, Adolfo

____  < Bustos, José Maria
El señor Morandé solicitó que se dirijieia ofi-? ~al 

cío al señor Ministro del Interior pidiéndole que?p ,
se sirva recabar de S. E. el vice-Presi dente de ia/p°”c V1 ‘ ■^■‘l<UUaS 
República la inclusion, entre los asuntos de la?p01u“ ¿p1 ? j 
com ocatoria, del proyecto que aumenta el sueldo ?p01i ea ’ P,’ 7 •£Ius^n 
al Director Jeneral de Correos i al Director de> Aori VP, ‘ ’
Telégrafos. " Cox Mendez, Ricardo

___  > Delano, Eduardo 
(Edwards, Alberto

El señor Subercaseaux solicitó que se dirijie-/ Eo-uio-úren Luis 
ra oficio al señor Ministro de Hacienda reite-( Espinosa .1’.. Manuel 
rándole la petición de que se sirva recabar de / Gan ia de la II. M. 
S. E. el vice-Presidente de la República la inchi- ? García, Ignacio’ 
sion en la convocatoria del proyecto que esta-!Gutiérrez, J Ramón 
blece una contribución sobre los bancos estraii-) izquierdo, Luis 
jeros. > ’ .

Se adhirió a esta petición el señor Edwards.! A.indicación del señorBascuñan(Presidente), 
*—i aceptada por unanimedad, se acordó considerar
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esta sesión como continuación de la del dia para El señor Corbalan pidió al señor Presidente 
los efectos de la aprobación del acta, que no j que se sirviera anunciar para la tabla de fácil 
alcanzó a ser redactada. í despacho de una sesión próxima el proyecto que

------  ? autoriza la inversion de cierta suma en la ad- 
E1 señor Lorca hizo indicación pai a tratar so- ^quisicion de un local para la Escuela de De- 

bre tabla del proyecto sobre retiro forzoso enlre<dw-
la Armada. í .

Quedó sin efecto esta indicación por no haber) declararon terminados los incidentes, 
contado con la unanimidad requerida. (

Dentro de la orden del dia continuó la dis- 
E1 señor Corbalan formuló diversas observa- ~ del Pro¿^t0 de presupuestos de gastos 

cienes acerca del proyecto de acuerdo formulado ^cos para 1911 en la parte correspondiente 
en la sesión del dia por el señor Irairázaval re al Ministerio de Relaciones Estenores, Culto i 
lativo a la internación de ganado arientino ata- 170 onizacion. .
cado de la epidemia de fiebre aftosa, i esplicó . Se Puso en. dlsCus10!1 a ParBda ’ <<Buras 
la actitud asumida por el Consejo Superior de incongruos, i usaron de la palabra los señores 
Hijiene en presencia de dicha epidemia. ’Barros, Pleiteado Rivera don Miguel, Correa 

Usaron de la palabra sobre este mismo asun-'Bravo’ Cox Mendez i Gutiérrez, i se formularon 
to los señores Bustos, Concha i Barros Errázuriz. las gentes indicaciones:

___  > Por el señor Campillo para intercalar, des-
E1 señor Alfonso presentó como modificación < Pues de^ ^em siguiente.

del proyecto de acuerdo propuesto por el señor) «Item ... a1 teniente-cura de San Fe- 
Irarrázaval el siguiente l>Pe..................................... $ 600»

1 Por el señor Barros, para elevar a ochocien- 
/ tos pesos el sueldo de todos los teniente-curas
> i vice párrocos que figuran en el proyecto con

«La Cámara estima que, dada la difusión que( un sueldo menor.
alcanza en el país la fiebre aftosa, hai conve-pür e] sef10r Subercaseaux para agregar, 
niencia en que el Gobierno adopte todas las me-?despues del ítem 522, el siguiente: 
didas posibles para impedirla introducción al; T, .„ ,,,
país de animales entermos». (

El señor Bustos modificó a su vez el proyecto os........................................ ', ”
de acuerdo del señor Irarrázaval en los siguien-; l’01' el señor Correa don Manuel José para 
tes términos: j consultar, despues del ítem 478, este otro:

J «Item ... Al vice-párroco de Lora...... $ 600»
s I despues del ítem 490 el siguiente:

«La Cámara vería con agrado que el Gobier-)■ «Item ... Al vice-párroco de Limávi- 
no prohibiera la internación de ganado proce-< 6a.........................................  $ 600»
dente de la República Arjentina por el ferroca-) El señor Lorca pidió que la partida quedara 
rril trasandino, sin perjuicio de permitir la en-lpara segunda discusión.
trada por los otros boquetes le la Cordillera, Por haber llegado la horade término de la 
vijilando que se introduzca ganado sano». (sesión se levantó ésta a las once horas treinta 

------  (minutos de la noche, quedando pendiente la 
El señor Lorca llamó la atención déla Cama-1 primera discusión de la partida».

ra hácia la necesidad de despachar el proyecto' „ ,
sobre retiro forzoso en la Armada.

El señor Ruiz Valledor pidió al señor Presi-? l.° Del siguiente oficio del señor Ministro de
dente que se sirviera anunciar el referido pro-?Industria i Obras Públicas: 
yecto para la tabla de primera hora de la sesión í Santiago, 10 de diciembre de 1910.—Tengo 
del miércoles' próximo, i que tuviera a bien pro- el agrado de enviar a y. E. copia del informe 
curar previamente un acuerdo entre los señores de¡ abogado-consultor de la Dirección Jeneral 
Diputados a fin de facilitar su despacho. . (de los Ferrocarriles recaído en la solicitud de

Contestó el señor Bascunan (Presidente) i usó pens¡011 de gracia presentada por doña Aurora 
de la palabra sobre el mismo asunto el señor í Arredondo, v. del ex-maquinista don Francisco 
Concha. (Vergara que fué, solicitado por el honorable Di»

. (putado don Bonifacio Veas.

PROYECTO DE ACUERDO:

PROYECTO DE ACUERDO:
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Respecto a las relaciones de las multas apli-?res i del bosque de Santiago; i de mil quinientos 
cadas a los maquinistas, datos que también a tres mil pesos el ítem 131, para dos ayudantes 
fueron solicitados por el mismo honorable Di-¡piscicultores, en vez de uno.
putado, la Dirección de los Ferrocarriles del? El ítem 127, administrador de las dunas de 
Estado hace presente que las Impedido a los? San Antonio, ha sido suprimido, 
administradores de Sección i que tan pronto 
como se las remitan las enviará a este Depar-?
tamento, el que a su vez tendrá el agrado 
remitirlas a V. E.

Dios guarde a V. E.—fí. Mathieu*.

Subvenciones
de

< El ítem 145, para subvencionar la publica­
tion del Centro Industrial i Agrícola, se ha co­
locado a continuación del 143.

So-2.° Del siguiente oficio del Honorable 
nado:

«Santiago, 10 de diciembre de 1910. — Elj 
proyecto de lei de presupuestos de gastos de la? Se ha correjido el ítem 134, que debe decir 
administración pública para 1911, en la parte «Estadístico» en vez de «Estadística», 
correspondiente al Ministerio de Industria i? 
Obras Públicas, ha sido aprobado con las modi-? 
ficaciones propuestas por la Comisión i, ademas, ? 
con las que se espresan a continuación:

Oficina, de Estadística e Informaciones 
Agrícolas

Gastos generales de la partida

Sección de Industria
PARTIDA 2.a

ENSEÑANZA AGRÍCOLA

Instituto Agrícola

en

¡ El ítem 144, que la Comisión propone aumen
Dar, se lia reducido de doscientos noventa i cua- 
/tro mil a doscientos veinticinco mil setecientos 
'l setenta i seis pesos i se ha eliminado de su glosa 
<la frase final que dice: «Pudiendo invertirse las 
? entradas que de ellos se obtengan, previa auto- 
? rizacion suprema».
/

61 í.
PARTIDA 4.a

Se ha correjido el error que aparece 
sétimo de los ítem propuestos por la Comisión ? 
en reemplazo de los que figuran en el proyecto,? Han sido desechados los ítem que la Comi- 
ítem que dice: «Un profesor de metodolojía, cli- sion propone despues del 174, destinados, res- 
matolojía, etc.», debiendo decir: «Un profesor de pectivamente, a iniciar la construcción de un 
meteorolojía, climatolojía, etc.» ? edificio para la Escuela de Minería i al otorga­

miento de premios a los mejores testos de ense­
ñanza minera.

ENSEÑANZA DE l.A MINERÍA

PARTIDA 3.a

FOMENTO AGRÍCOLA PARTIDA 5.a

Estación de Patolojía Vejetal FOMENTO DE LA MINERÍA

Los ítem 97 a 100, comprendidos bajo este? Ha sido aprobada como figura en el proyec- 
titulo, que la Comisión propone sustituir por?to, habiéndose desechado los tres ítem que la 
otros, han sido aprobados como figuian en el ¿Comisión propone agregar al final de la partida, 
proyecto. para el estudio de los yacimientos de fierro del

?pais; para la organización del Cuerpo de Inje- 
¡nieros de Minas i paia el estudio de las zonas 
? de atracción del ferrocarril lonjitudinal.

De las indicaciones de la Comisión se han' 
desechado las que tienen por objeto aumentar 
de dos mil ochocientos a cuatro mil pesos el ítem 
116, Secretario; de mil doscientos a mil ocho 
cientos pesos el ítem 119, oficial primero; de 
dos mil cuatrocientos a tres mil seiscientos pe­
sos cada uno de los ítem 122, 123, 124 i 125.
que Consultan el sueldo de los administradores? Han sido deséchalas las indicaciones de la 
dp lnü vivaroá dp Han. Rm'iwndn I ídní-lCjemiglim, rnlatlvfts a elevar rln mil tíOhooleiRn*!

Aguas i bosques

PARTIDA 6.a

ENSEÑANZA INDUSTRIAL

Escuela Industrial de Chillan
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a dos mil cuatrocientos pesos el ítem 218, «un 
jefe de taller de mecánica», i a intercalar des­
pués del 220 un ítem de sesenta mil pesos para 
instalación i gastos de sostenimiento de una Bs-^ El ítem de tres mil seiscientos pesos, para 
cuela Industrial de Artes i Oficios en Concep- un archivero, i el de cinco mil pesos, para un 
cion. ¿cartógrafo, que Ja Comisión propone agregar des-

? pues del 620, lian sido desechados.
Inspección de Enseñanza Profesional <

Se ha correjido el ítem 227, que debe decir:?
«Secretaría d° Inspección: en vez de «Secreta-? Han sido también desechados los tres ítem 
ría de la Inspección». Spropuestos por la Comisión despues del 636 i

que consultan, respectivamente, tres mil seis­
cientos pesos para un archivero, oficial de par­
tes de la inspección de puentes i caminos cua-

En el ítem 490, para arriendo de locales, etc.,! tro mil doscientos pesos para un estadístico 
se ha suprimido la parte final de la glosa, que < del servicio de camineros, i cinco mil pesos 
dice: «pudiendo invertirse la entrada de los es ¿para un cartógrafo.
tablecimientos, previa autorización suprema», i 
se ha correjido el monto del ítem, que debe ser 
de cuatrocientos veinte mil novecientos diez,
en vez de cuatrocientos treinta mil novecientos £ El ítem de cuatro mil quinientos pesos, para 
diez pesos. ¿un inspector de los edificios del Palacio de la

Moneda i del Ministerio de Industria i Obras 
Públicas, agregado por la Comisión, después 
del 457, ha sido desechado.

Personal ausiliar

Puentes t caminos

Gastos Generales <le la Partida

Arquitectura

PARTIDA 8?

PARTIDA 11

CONSERVACION DE OBRAS

gastos Variables jenerales

{

El ítem 544, para pago de gratificaciones,! 
se ha redactado en los términos siguientes: s

«Item 544.—Para pagar a los empleados de­
pendientes de este Ministerio, en la sección de Se ha agregado el siguiente ítem: 
Industria, la gratificación correspondiente, en < Despues del 660: 
conformidad ala lei número 2,276, de 5 de?
marzo de 1910. ¿Item ... Para reparación de lanchas

Los empleados cuyos sueldos hubieren sido ? i demas útiles del lancha-
aumentados con posterioridad a la citada lei £ dero de los Boldos, en el
número 2,276, deberán optar entre esos aumen-/ rio Bio-Bio, en el depar­
tos i la gratificación espresada: trescientos vein- tamento de Nacimiento... $ 5,000
te mil pesos».

Ha sido desechado el ítem de doce mil pesos 
para mantenimiento del alumbrado eléctrico 
del Parque Forestal, que la Comisión propone 
agregar despues del 541.

PARTIDA 12

GASTOS VARIABLES JENERALES

El ítem 67 8, para pago de las gratificaciones, 
i ha sido redactado en los términos siguientes:

Sección de Obras Públicas htem

PARTIDA 10

DIRECCION JENERAL DE OBRAS PÚBLICAS

Personal de planta

Ha sido desechada la indicación de la Comi- 5 
sion para fraccionar i aumentar el ítem 0150 
doce porteros primero». f

678 Para pagar a los emplea­
dos dependientes de es­
te Ministerio, en la sec­
ción de Obras Púbicas, 
la gratificación corres­
pondiente, en conformi­
dad a la lei número 
2,276, de 5 de marzo 
de 1910. Los emplea­
dos cuyos sueldos hu­
bieren sido aumentados
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con posterioridad a la Luis Serrano, con igual objeto, han sido dese­
chada lei número 2,276. (chados.
deberán optar entre esos ! Ha sido también desechado el ítem de diez
aumentos i la gratifica- (mil ochocientos pesos, agregado por la Comisión
cion espresada..............$ 570,000 despues del 727, para sostener en Europa o

(Estados Unidos a tres agrónomos con la pen- 
E1 ítem, para pago de cuentas pen dientes, etc., Ision de tres mil seiscientos pesos cada uno 

que la Comisión propone agregar despues del El ítem 736, para el pago de la garantía a la 
678, ha sido adicionado con la siguiente frase industria del fierro, ha sido reducido de ciento 
final: «i para pasajes i fletes, no debiendo exce-(cincuenta mil a noventa i seis mil pesos, 
der el monto de los respectivos ítem del pre- Dios guarde a V E.—Luis A. Vergara. 
supuesto a que el gasto debió imputarse». —Daniel Valenzuela P rez, pro Secretario».

PARTIDA 13

FERROCARRILES EN ESPLOTACION

3.° Del siguiente informe de la Comisión de 
Relaciones Esteriores:

PARTIDA 15

CONSTRUCCION BE OBRAS

Ferrocarriles

«Honorable Cámara:
El ítem 679 ha sido aprobado en estos tér-í , „ . . , , . , . , . . ,r < La Comisión de Relaciones Esteriores ha to-mmos: , , , ., . , .mado nuevamente en consideración el proyecto 

Item 679 Para la esplotacion de de acuerdo remitido por el Honorable Senado,
los ferrocarriles del pOr e| cuaj ge aprueba ]a Convención sobre cam-
Estado con arreglo al bio de btdtos postales entre Méjico i Chile,
presupuestodelaEm- suscrita en Méjico el 8 de abril de 1902.
Presa.......................... $ 58-500,0001 En el informe que sobre esta materia formuló

la Comisión con fecha 15 de julio del año en 
(curso, se espresan las razones que, ajuicio de 
/ella, hacen inoficiosa o por lo ménos deficiente la 
( Convención referida, i que indica la convenien- 
(cia de no aprobarla, miéntras no se subsanen 
(los defectos allí señalados.

_ , , , , .,,,,/ La Cámara ha tenido a bien someter de nue-Se lia agregado al encabezamiento del ítem i la Conveircion al estudio de la Comisión de 
717 la siguiente frase: .debiendo destinarse Relaciones Esteriores, i ésta, en vista de la fuer ■ 
men mil pesos a la continuación_ del ferrocarril za que revistan las observaciones apuntadas en 
de Talca a Constitución, desde la playa Seño- sn informe de fecha j 5 de juU0) tiene el honor 
reta la loza». de proponer que sea desechado el proyecto de

En elreng on del ítem /1 / que dice: «Ferro- acuerdo del Honorable Senado
carril de Melipilla a ¡San Antonio», se ha agre­
gado las palabras: «i Cartajena». Sala déla Comisión, 12 dediciemluede 1910.

El renglón ferrocarril de Paine a'halagante, (—Samuel Bambach.— Paulino Afonso.— 
se ha colocado al final del mismo ítem, entre ! Abraham A. Ovalle.—Pedro N. Montenegro». 
los feriocarriles en estudio. <

El ítem de trescientos mil pesos, para iniciar! 4.° De una solicitud de doña Melaiva Valen- 
los trabajos del ferrocarril de Cauquénes a Chan-limela Herrera, hermana de don Pedro Antonio 
co i Curanipe, propuesto por la Comisión, des-í Valenzuela Herrera, que hizo la compaña con- 
pues del 717, ha sido desechado. ífrael I’erú i Bolivia, en que pide pension de

__  (gracia.

Presupuesto en oro La fiebre aftosa
PARTIDA 16

SUELDOS I GASTOS DIVERSOS

El señor Bascuñan (Presidente).— Entran­
do en la hora de los incidentes, pongo en se­
gunda discusión el proyecto de acuerdo for­
mulado por el honorable Diputado por An- 

Losítem propuestos por la Comisión, que des-; gol conjuntamente con los proyectos de acuer- 
tinan mil ochocientos pesos, a favor de don Modelos honorables Diputados por la Union 
Aquiles Concha, para seis meses mas de perms- i por San Fernando, que modifican aquel pío- 
nencia en Europa, i mil pesos, a favor de doa jyecto.
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e encuentran inscritos para usar de lapa J poder Comprobar que estos veterinfVios aijen 
labra en las horas de los incidentes los ho-( tinos encargados de estos certificados, no abu 
norables Diputados: por Aranco, señor Ro-(san de sus puestos i no dan certificados a uni­
bles; por la Serena, señor Rivera; por Illapel, / males que, en realidad, no vienen en buen es- 
señor Corbalan; i por Santiago, señores Ruiz/tado de salud?
Valledor e Ibáñez. / Ahora,, por lo que respecta a nuestros pro-

Puede usar de la palabra el honorable se-? píos funcionarios, el mismo honorable Minis 
ñor Robles. / tro ha dicho en una sesión anterior que los

El señor Robles. —Se me dice que mui lúe- ( empleados o veterinarios que se despacharon 
go llegará a la Sala el señor Ministro de In-(a la cordillera, a los Andes, i aun a! paso de 
dustria i Obras Públicas i, como yo desearía / Uspallata, con el objeto de que buscaran mr- 
formular mis observaciones en su presencia, (dios de impedir la internación de ganado en- 
rogaria a los honorables Diputados que ■ formo, dieran certificados, permítaseme la es- 
están inscritos en segundo término se sirvie-,7 presión, a granel, i hubo necesidad de sepa­
ran miéntras tanto usar de la palabra, reser-(rar a estos empleados de sus respectivo pues- 
vándomeyoel derecho de hacerlo después. <tos, porque, desempeñm on mal sus ftincio-

E1 señor Alfonso.—Yo, por lo que puedaines.
suceder, dejo pedida la palabra. < En consecuencia, estos exámenes minucio-

E1 señor Bascuñan (Presidente). — Mui bien, ? sos, de animal |>or animal esta curación esern- 
honorable Diputado. jpulosa d los enfermos, no se pueden practi-

En ausencia de los señores Rivera i Cor- > car de una manera seria, i de estas medidas 
balan puede usar de la palabra el honorable/no se puede esperar nada.
Diputado por Santiago, señor Ruiz Valledor. Por otra junte, In prohibición absoluta de

fcl señor Ruiz Valledor. Yo habría desea- internar ganados, la clausura completa de to­
do usar de la palabra, pero como no está pre-/dos nuestros puertos de cordillera, es innece- 
sente el señor Ministro de Industria, renuncio / saria. La. razon de esto la he dado en una 
por el momento a mi derecho. /ocasión anterior.

El señor Bascuñan (Presidente). —Puede- Tengo el convencimiento,fundado en la ob
usar de la palabra el honorable señor Ibáñez. servacion de los hechos, de que el ganado en-

El señor Ibáñez.—Aunque no está presen-'. ferino de fiebre afeosa no puedo trasladarse 
te el señor Ministro de Industria i Obras Pú-(de un punto a otro valió adose de sus propios 
blicas, voi a usar de la palabra con el objeto ■ mendios de locomoción, i no pwde, en con­
de modificar el proyecto de acuerdo que se,'secuencia, ser aricado a largas distanrias 
ha formulado relativo a la invasion de la fio-' No hai peligro, por tanto, en la internación 
bre aftosa. ¿de ganado por los boquetes, por los cuales el

Yo creo que las medidas adoptadas a este’ganado paca a pié; i lo bid, sí, en que este 
respecto por el Gobierno, hasra ahora, son ab- mismo gan do sea ti asport,ido por ferrocarril, 
solutamente insuficientes. 1 porque el fcriocuriil puede, trasladara todos

Según consta del decreto leído por el señorHos animales como estén, (míennos o nó. 
Ministro de Industria en una de las sesiones • I liemos visto que ha sido el ferrocarril tra- 
anteriores, se ha establecido que para la inter-/ sandino el que ha permitido la introducción 
nación de ganado debe exhibirse un certifica de la epidemia que hoi aflije desgraciadanien- 
do de un veterinario arjentino que acredite'■ te a 'a ganade:ía nacional.
la sanidad del animal que se de; ea internar i- En consecuencia, i sin perjuicio de adoptar 
que la autoridad chíDna respectiva constate ( después medidas mas severas, creo que por 
también la buena. >alud del ganado i el momento basta con impedir o prohibir la

Si pudiera esperarse que estas medidas se i internación del ganado arjentino por el puer- 
cumplieran al pié de la letra, podría afirmarse (to de Uspallata. 
que con lo hecho por el Gobierno habría bas-j En conclusion, me voi a permitir proponer 
tanto. ; a la Honorable Cámara un proyecto de acuer

¡’ero, ¿qué sucederá en la práctica? (do que, por lo demas, cuenta con la aproba-
Fn primer lugar que las autoridades arjen-(cion del señor Ministro de Indu tria, segun 

tinas encargadas de estos certificados los da-, me lo manifestó en dias pasados, 
rán como lo tengan a bien, sin que tenga el( Este proyecto dice así: 
Gobi' /no medio alguno de constatar o fisca ( «La Cámara, en el deseo de procurar Des­
lizar la c nducta de estos funcionarios istran-< tinción de la epidemia de fiebre aftosa queseha 
jeros en el desempeño de sus cargos. (desarrollado en el pais, vería con agrado que

¿ e qué medios dispone el Gobierno para (el Gobierno, haciendo uso délas facultades
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que le confiere la lei de 30 de diciembre de \ tuviese en sus manos los medios de hacer 
1886, prohibiera la internación de ganado por ¡ práctica ut.a medida tan obvia i tan sencilla en 
el puerto de Uspallata.» Iun ferrocarril que pasa cada cuarenta i ocho

El señor Bascuñan (Presidente).—En dis- ¡hora^, a la vista de un público de doscientas o 
cusion el proyecto de acuerdo formulado por trescientas personas ¿qué puede esperarse en- 
el honorable Diputado por Santiago. ¡tónces del Gobierno de la .República?

El señor Alfonso.—Yo no tendría ningún¡ .Repito que se trata de una empresa seria, 
inconveniente para retirar mi proyecto de! representada en Santiago por hombres de 
acuerdo en vista del que acaba de formular el)primera clase. Yo pienso que el Gobierno pue- 
honorable Diputado por Santiago, siempre j de i debe acercarse a la Empresa para que es- 
que fuese, como lo ha espresado en el funda- ! tas medidas resulten efectivas i eficaces, 
mente de su voto, solo para impedir la intro-! Por lo demas, no creo que haya sido la men- 
duccion de animales por' la via férrea. j te del honorable Diputado por Santiago, ni la

El señor Subercaseaux.— Yo entendía que i de la jeneralidad de mis honorables colegas 
se trataba de prohibir la introducción de ani-1 el establecer una prohibición absoluta para la 
males por el paso de Uspallata, por el peligro internación del ganado por Uspallata. 
de que se desembarcaran poco tintes de llegar', ¿Qué inconveniente habría para que entra- 
a los Andes, para hacerlos seguir a pié hasta j se el ganado a pié por Uspallata?... 
esta ciudad. ¡ Por el preámbulo que, ha dado con sus

El señor Ibáñez.—Por eso es que no qui-j observaciones el honorable l iputado por San- 
se precisar en el proyecto de acuerdo estajtiago a su proyecto de acuerdo, veo que es- 
condicion o circunstancia, sino que quise de-1 tamos en el fondo virtualmente conformes 
jarlo a la prudencia del Gobierno, porque es ¡ El señor Subercaseaux.—Supóngase el ho- 
mui fácil que para probar que estos animales ¡ norable 1 «iputado que viene un piño con ani- 
vienen por sus pies se les haga desembarcar ? males enfermos de la República Arj entina i 
poco antes de llegar a los Andes. ¡ desembarca en un lugar próximo a las pri-

Pero estas medidas, a mi juicio, deben!meros pastales chilenos, para hacer a pié una 
quedar entregadas a la prudencia i discreción! marcha corta i llegar así a Los Andes, 
del Gobierno a fin de que proceda en la for-! Esos animales se internarían como sanos i 
ma que estime mas conveniente. > podrían traer el contajio, sin tener demostra-

E1 señor Ruiz Valledor.—Rogaría al señor Aciones esternas, porque la enfermedad se con- 
Presidente se sirviera hacer leer la indicación! serva oculta por varios dias.
del honorable señor Bustos, que hizo en la se- El señor Alfonso.—En rigor de los rigores 
sion de anteayer. jeso no podría impedirse, aunque hubiese el

El señor Secretario.—Dice así: j mas estricto control, ya que la enfermedad se
«La Cámara vería con agrado que el Go- 'incuba, en un período que puede llegar hasta 

bierno prohibiera la internación del ganado'siete dias.
arjentino por el ferrocarril trasandino, sin per-! El señor Rivera (don Marcial). — I hasta 
juicio de permitir la entrada por los otros bo-j quince.
quetes de cordillera, vijilando que se introdu-; El señor Alfonso.—En rigor de los rigores 
jera ganado sano». ¿eso es humanamente inevitable.

El señor Alfonso.—Parece que nos vamos¡ I la consideración de Su Señoría seria mui 
entendiendo... ¡atendible si no tuviésemos un solo caso de

En realidad, si hai una cosa que se pueda ¡fiebre aftosa en el pais.
evitar fácilmente i que se debe evitar es la ¡ Pero no es éste el caso, porque, como dije 
introducción del ganado por un ferrocarril,? ayer o anteayer, estamos infectados por vien- 
que depende del Gobierno, que está garan-! tre i lomo. I estas pequeñas cosas no valen 
tido por el Gobierno, que está dirijido por)la pena de tomarlas en cuenta.
hombres que están cerca del Gobierno i quej Él señor Subercaseaux.—Pero es que de 
son personas de todo punto respetables i res-) ese modo podrían llegar a ser ineficaces las 
ponsables. ¡ medidas que se tomaran.

De aquí que lahipótesis de que puedan em-( El señor Urzúa (don Darío).—He oido con 
barcarse animales enfermos para volverlos aj mucha atención las razones que se han dado 
desembarcar después me parece ilusoria... jen apoyo de los proyectos de acuerdo que se

El señor Ibáñez.—En estas cosas se hila! han presentado; pero esas razones no me han 
mui delgado, honorable Diputado. ¡parecido suficientemente fuertes ni me han

El señor Alfonso.—Aunque se hile mui del-í convencido.
gado, honorable Diputado; si el Gobierno no ; En contra de la internación del ganado de
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arreo por el puerto de Uspallata he oído <1 >declarar que con la prohibición que vamos a
argumento de que el Gobierno no tendría ma- (imponer aí ganado ar¡entino, no vamos a con- 
nera de impedir la entrada de ganado enter-(templar el interes público, sino que vamos 
mo i me ha parecido un argumento mui dé-(simplemente a hacer el nego.io de las ferias.
bil. El señor Subercaseaux.— Su Señoría no

Estamos en presencia de un conflicto de in-(tiene derecho para atribuir estos propósitos a 
tereses: por un lado, debemos tomar medidas ilos Diputados que han terciado en este de­
para evitar el perjuicio grave que nos acarrea ¿bate.
la internación de ganado enfermo, i, por el? El señor Concha.—Hágame Su Señoría el 
otro, el encarecimiento de la carne, que es ¿favor de no interrumpirme . La observación de 
un artículo de primera necesidad. ?' u Señoría está fuma de quicio, porque he

De modo que debemos estudiar mucho ¿empezado por reconocer los sanos propósitos 
cualquiera medida que encarezca innecesaria-i que han movido a los honorables Diputados 
mente este artículo. 5 que han propuesto estos proyectos de acuerdo.

Si fuera indispensable cerrar el paso al ga- > Estimo que estas indicaciones son gravosas 
nado por ferrocarril i por tierra, no hablemosSpara los intereses económicos del pais i no 
mas--- . . ■ son favorables para la salubridad del ganado.

Debemos cerrar los ojos i adoptar la me-1 Desde que la fiebre aftosa ya está espar-
dida.

Fero ¿es indispensable la medida?
cida en el país nada avanzamos, prohibiendo 
la internación de ganado por ferrocarril.

¿No bastatian las medidas escojidas por el? El ganado que viene desde Mendoza por 
Gobierno u otras mas sencillas? (ferrocarril llega a los centros de consumo

Se dice que los empleados arjentinos no?gort[o i en las mejores condiciones i no pasa 
nos dan suficiente garantía; pero, suponiendo, naturalmente por las ferias sino que van di­
que asi sea, ¿no puede el Gobierno nombrar ¿rectamente al matadero i con esto ha bajado 
empleados chilenos que comprueben la vera-$ei precio del ganado nacional, 
cidad de las informaciones dadas por los em-i Tmeo-o si imnedimos la introducción de. o-a-
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que compren el ganado en nuestras ferias is nado arjentíno sano; me parece una cosa ab­
no en Mendoza. <solutamente inconvenientemente, fuera de la

Esta es una situación grave que se debe (norma habitual en que se ejerce el derecho 
presentar a la consideración de la Honorable (de»la Cámara, i absolut'mente perjudicial por 
Cámara, lo que no quiere decir que yo pon-(cuanto va a poner un interes particular so­
ga en duda la buena fe de los autores de las < bre otro interes particular.
indicaciones en debate. ¿ El señor Bascuñan (Presidente).—Puede

Yo creo que esa indicación va dirijida úni-tusar de la palabra el honorable Diputado por 
pamente a favorecer la ganadería nacional. ¿la Serena; en seguida el honorable Diputado 

Estimo que esta medida habría sido opor-/por Osorno i por último el honorable Diputa- 
tuna un mes antes de ahora, cuando se pro-¿do por Illapel.
dujo el primer caso de fiebre aftosa. Entón-¿ El señor Rivera (don Marcial).—Celebro 
oes habría sido conveniente prohibir esta in- ? que se encuentre el honorable Ministro del 
ternacion. (Interior en la Sala toda vez que se están ven-

Pero hoi, cuando la enfermedad se ha es-(filando intereses de alto interes público; que 
tendido a las tres cuartas partes del pais, esta (tienen relación con los negocios que corren a 
prohibición no dará resultados Limitémonos (su cargo.
a prohibir que éntre mas ganado enfermo; co- ( Los proyectos de acuerdo que se han 
loquemos una junta de vijilancia sanitaria a (presentado a la Honorable Cámara obedecen 
este lado i aun al otro lado de la cordillera. < a un propósito mui elevado, cual es el deevi- 
La junta del otro lado, bien podria depender (tar la propagación, ya que no la introducción, 
de nuestros cónsules en la Arjentina. (de mayor contajio al pais.

Estas juntas se encargarán de impedir que/ Como lo decía mui bien el honorable Di­
venga ganado enfermo al pais. ¿ potado por Lautaro, las medidas que hoi se

■Con cerrar la puerta a ganado arjentino /proponen debieron haberse tomado en los 
nada conseguiremos hoi, porque la fiebre aí'to-z primeros momentos en que se tuvo noticias 
sa ya está en Chile. í del peligro de que la fiebre aftosa se propaga-

Lo único que vamos a hacer es algo seme-¿se en nuestro pais.
jante a lo que hizo el famoso Dugueselin cuan-> I esa medida debió haber sido la prohibi­
do, poniendo a don Pedro el Cruel sobre don > cion absoluta de la internación de ganado ar- 
Enrique el Bastardo, dijo: «no necesito ni ( jentino por la cordillera, ya que notenemos 
pongo Reí, pero defiendo a mi señor». ( un sistema de defensa sanitaria establecido.

Novamos a concluir con la enfermedad;) Como el Gobierno no tomó medidas opor- 
pero vamos a colocar sobre los comerciantes (tunas i decisivas en el primer momento, me 
que se proveen en Mendoza a los que se pro-(parece que los proyectos de acuerdo relacio- 
veen en las ganaderías nacionales. i nados con la prohibición de la introducción

Esto la Cámara no puede hacerlo, con áni-íde ganado arjentino casi no tienen en el dia 
mo lijero, por medio de un voto de primera i de hoi razon de ser.
hora, por medio de un proyecto de acuerdo en/ Lo que debería haberse hecho era instalar 
la hora de los incidentes. /estaciones sanitarias para poner a los animales

Por otra parte, no creo que baste una in- ¿ en cuarentena i poder rechazar a los enfermos, 
sinuacion de esta naturaleza para que el Go-¿i someter a los sanos a observación.
bierno la acoja así de lijera, produciendo con; El decreto del Gobierno, sobre esta grave 
su actitud perturbaciones hondas en el mer- i materia, dice lo siguiente:
cado. (

¿Se quiere lejislar sobre la materia? Que1 «Teniendo presente que el desarrollo ad­
presente el'Ministro respectivo un proyecto( quirido en el pais por la fiebre aftosa, hace 
de lei i si acaso los antecedentes en que lo ha-(ineficaces las medidas de sanidad dictadas 
sa fueren atendibles le daremos nuestia 'hasta ahora respecto del ganado que se interna 
aprobación. (de la República Arjentina;

Se la dará también el Senado de la ( Que para evitar la propagación de dicha en- 
República, Cámara que tiene que tomar (fermedad es necesario impedir la internación 
parte en la discusión de las leyes i a (de nuevos contajios, mediante la organización 
las cuales aporta las luces de su saber i de su (de un servicio de control del ganado que se 
esperiencia. Pero que, por una simple indica-¿interna por los boquetes habilitados de la Cor­
don de primera hora éntre la Cámara a admi-/dillera;
lustrar, a señalar al Gobierno sus deberes, a¿ Visto lo dispuesto en el artículo 7.° de la 
decirle: Usted prohibirá la internación de ga- ¿ Ordenanza de Aduanas de 26 de diciembre de



SESION DE 12 DE DICIEMBRE 783

1H72, lo informado verbalmente por don Julio i El señor Rivera,(don Marcial),—Pero para 
Besnard i el inspector de Fomento Agrícola,ívijilar el estado sanitario de los animales hai 
i de acuerdo con los representantes designa-i necesidad de encerrar el ganado por lo ménos 
dos al efecto por el Gobierno de la Hepúblicasdurante unos seis u ocho dias para ponerlo
A rj entina.

Decreto:
«l.° Se prohíbe la internación'de ganado de 

la República Arjentina que no venga preve­
nido de un certificado de sanidad espedido por 
la autoridad designada al efecto por el Go- 
bifino déla República Arjentina i visado por 
el Cónsul de Chile respectivo».

Me parece, honorable Presidente, que en 
cuestiones como éstas de tan alto interes pú­
blico no debemos fiar en absoluto en las auto­
ridades arjeminas.

Dice el artículo 2.°;
<,2.° Establécese en Rio Blanco una < stacion 

sanitaria encargada del examen del ganado 
internado i de exijir el certificado a que se 
refiere el número anterior».

El honorable Ministro nos dirá si habrá in­
conveniente para instalar un hospital de vete­
rinaria en Rio Blanco, porque si esta estación 
sanitaria no tiene anexo un hospital seria 
como si no existiera.

El señor Rodríguez (Ministro del Interior).
Este decreto ha sido dictado por el señor 

Ministro de Industria que cuenta con un per­
sonal adecuado para el objeto; en consecuen­
cia, supongo que estas estaciones sanitarias 
se instalarán en la forma que corresponde i 
será natural por lo tanto que tenga hospital 
veterinario i otros elementos indispensables 
para la observación de estos animales.

El señor Rivera (don Marcial).—De las es- 
plicacicnes dadas por el señor Ministro, se des­
prende que no tiene aun el Gobierno prepa­
rados los elementos necesarios para establecer 
estas estaciones sanitarias.

Sin embargo, el mismo decreto dice mas ade­
lante:

«Mientas se establece una estación sanitaria 
análoga en los demas boquetes, los espresados 
certificados de sanidad serán exijidos por el 
resguardo de cordil era respectivo, junto con 
la guia de tránsito correspondiente».

¿Cómo se van a establecer varias estaciones 
sanitarias cuando no hai elementos para es­
tablecer una -ola?

El señor Rodríguez (Ministro del Interior). 
—El interes principal está en vijilar los ani 
males que vengan por el ferrocarril trasandi­
no, porque se dice que los animales que vie­
nen de arreo no pueden traer el contajio, por­
que la enfermedad les impide el viaje.

en observación.
, Es bien sensible que se haya venido tan 
¡tarde a tomar estas medidas, cuando ya todo 
¡el pais está infestado.
¡ El señor Palacios —No está infestado, se- 
¡ñor Diputado
¡ . El señor Móhr.—Era lo que iba a decir.
’ El señor Bustos—Por eso debemos impe- 
; dir que continúe la internación de ganado.
; El señor Rivera (don Marcial).—Voi a leer 
las lejislaciones que sobre estas mateiias rijen 
en los principales países europeos. Son mui 
cortitaf, señor Presidente, i contribuirá su lec- 

¡ tura a que la Cámara se forme concepto acerca 
de lo que conviene hacer en estos casos.

Lejislacion en Francia:

El señor Irarrázaval Zañartu.—¿Qu ie r e 
permitirme el honorable Diputado decir dos 
palabras para que no discurra sobre una base 
falsa?

Ellas acaso ahorrarán al honorable Diputa­
do la molestia de seguir discurriendo sobre 
un punto en que, según parece, se ha produ­
cido acuerdo.

Yo acabo de conocer el proyecto de acuer­
do que ha formulado el señor Ibáñez i en­
cuentro que satisface las necesidades que se 
desean atender i tiene la ventaja de aunar 
las opiniones.

De aquí que con mucho gusto, acepte ese 
proyecto de acuerdo i retire el mió,

El señor Baseuñan (Presidente).—Si nin­
gún señor Diputado se opone daté por retira­
do el proyecto de acuerdo del honorable Di­
putado por Angol.

Retirado.
El señor Bustos —Yo también retiro el 

mió, señor Presidente.
El señor Baseuñan (Presidente).—Queda­

rá también retirado, i lo mismo el del hono­
rable Diputado por La Union.

Quedan retirados.
El señor Rivera (don Marcial).—¿Queda 

entonces solamente el del honorable señor 
Ibáñez?

El señor Baseuñan (Presidente).—Sí, se­
ñor.

! I señor Rivera (don Marcial).—¿Quiere 
leerlo el señor Secretario?

; El señor Secretario.—Dice así: (leyó).
’ El señor Rivera (don Marcial).—Este pro- 
iyecto de acuerdo no hace otra cosa que acep- 
jtar lo hecho por el Gobierno, de modo que
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no tiene razor de ser. El Gobierno se ha ¿del señor Ibáñez se intercale la frase siguien- 
anticipado a los deseos a que obedrce ese pro-¿te: «enfermo de fiebre aftosa».
yecto de acuerdo. ? El señor Rivera (don Marcial).— Es nece-

Ha establecido el Gobierno una estación en?sario que la sección sanitaria chilena marque 
Rio Blanco; por lo ménos, ya ha hecho parte?los animales enfermos i los devuelva al lugar 
de la obra. ¿de su oríjen, como se hace en Francia, para

El señor Irarrázaval Zañartu.—¿Ha dicho ¿que no se les vuelva a internar.
Su Señoría que se va a establecer una estacioné El señor Rodríguez (Ministro del Interior), 
sanitaria en la cordillera para evitar la intro-¿—Los animales quedan inmunes hasta por dos 
duccion de animales enfermos? ¿años, según dice una nota que me ha pasado

El señor Rivera (don Marcial).— Ya está ¿ el Consejo de Hijiene.
establecida, honorable Diputado. < El señor Rivera (don Marcial).—¿Dura unos

El señor Irarrázaval Zañartu.—Yo quisie ¿pocos dias la inmunidad?
ra saber de ¿dónde ha sacado elementos el se- ¿ I es mui difícil que estos animales inmu- 
ñor Ministro para establecer esta estación ¿nes no nos vuelvan a traer los jérmenes del 
sanitaria, cuando cada convoi de los que vie ¿contajio.
nen por el boquete de Uspallata es decua-? Para eso seria necesario someterlos a una 
trocientos o quinientos animales? ¿Cómo ha?desinfección completa. De modo que lo mejor 
establecido allí los establos necesarios con to-?habría sido en un principio, impedir en ab­
dos los medios de desinfección i de alimenta-i soluto la entrada de ganado arjentino. Solo 
cion correspondientes? ¿de este modo se han librado de las epide-

El señor Rivera (don Marcial).—A eso meimias los ganados en Francia i de la Ingla- 
referia cuando preguntaba al señor Ministro ¿ terra, etc.
si habia allá los elementos necesarios para laj El señor Bascuñan (Presidente).—Solicito 
obra, porque sin ellos el establecimiento de^el asentimiento de los honorables Diputados 
esta estación de observación no tiene objeto.¿por Illapel i Osorno para conceder la palabra 

El señor Rodríguez (Ministro del Interior). < al honorable Diputado por ' antiago qué, se- 
—I yo decía al honorable Diputado que estetgun me dice el señor Secretario, pidió la pa- 
decreto había sido dictado por el Ministerio <labra a continuación del honorable Diputado 
de Industria que tiene a su servicio los vete-¿por la Serena.
rinarios délos distintos establecimientos fis-¿ La Mesa no lo oyó i por eso no le habia 
cales, con cuya consulta se habian tomado las! concedido la palabra.
medidas a que se ha referido el honorable Di- ¿ Puede usar de la palabra Su Señoría, 
putado. ¿ ' El señor Ibáñez.— Vuelvo a usar de la pa-

Supongo, decia el honorable Diputado, que ¿labra esclusivamente para contestar las que 
la estación sanitaria o de observación que se ¿la Cámara ha oido al honorable Diputado por 
ha establecido en Uspallata, lo ha sido con ¿Lautaro.
todos los elementos necesarios. ¿ Siento que Su Señoría haya restrinjido es-

E1 señor Irarrázaval Zañartu.—,\ mi jui-¿te debate, dándole un carácter estrecho i pe­
cio, no hai en esas rejiones los medios de llevar ¿queño, al manifestar que las cuatro o cinco 
a la práctioa esta medida; i el Gobierno se verá ¿indicaciones formuladas por algunos honora- 
en la imposibilidad absoluta de instalar los ¿bles Diputados encaminadas a conseguir que 
establos del cuso con ios medios indispensa-¿el Gobierno impida la propagación de la fie- 
bles para la desinfección i alimentación de ios?bre aftosa, no tienen tal objeto sino el de 
animales.. ¿producir un alza en los precios de artículos

El señor Rivera (don Marcial).-—Creo tam-?de feria.
bien que la medida es irrealizable sin tener el? Sabe Su Señoría, porque debe haberlo oído 
Gobierno fundos propios donde instalar estos ¿en la Cámara, cuántos son los daños ocasio- 
establos. ¿nados al país por esta epidemia, sobre todo

La única medida lójica para evitar la pro-¿en las zonas norte i central.
pagacion de la fiebre aftosa habría sido lade¿ Se ha dicho a la Cámara que en muchas 
prohibir la internación de, ganado enfermo, ¿lecherías ha habido necesidad de soltar las 
Pero ya que el Gobierno piensa establecer a ¿ va as p.,rque están enfermas, i las engordas 
toda costa estaciones como las de Rio Blanco ¿se han atrasado en términos tales que los am­
en Uspallata, creo que el proyecto de acuerdo ¿males no podrán ser vendidos para el consu­
no tiene razon de ser, ¿mo quién sabe hasta cuando; los animales

El señor Concha. Hago indicación, señor ¿de laboreo, los bueyes también se han enfer- 
Presidente, para que en el proyecto de acuerdo ¿ mado en todas las zonas i fundos.
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¿Cuántos millones representan estos daños 
que se ocasionan i que se han ocasionado al< 
país por la introducción de esta epidemia? <

Muchos mi.Iones. <
Entonces, ¿cómo es posible que no se re-! 

conozca en los Diputados que proponen me-! 
didas para impedir estos males el deseo de ! 
prestar un servicio de carácter j eneral i pú-¡ 
blico., sirviendo intereses cuantiosos i consi-’ 
derables de una de las industrias principales 
del pais?

¿Cuál es el motivo que el honorable Dipu­
tado dá en contra de esta medida? ;

Uno solo. Decia Su Señoría: de este modo,; 
impidiendo la entrada de animales arjentinos; 
se va a alzar el precio de los animales en la, 
feria i en el mercado de carnes. '

I bien, el honorable Diputado que sigue i 
con atención el desarrollo de estos negocios! 
podrá decir a la Cámara si en el último tiem-! 
po se ha producido alteración alguna en los! 
precios de la carne. !

Todos comemos carne, i la compramos, i! 
sabemos que ántes que rijiera. la lei que creó ¡ 
el impuesto sobre el ganado arjentino, así; 
como después que se la mandó poner en vi-; 
jencia no se han alterado en nada los precios; 
de la carne. ;

En ocasiones anteriores, no sé si el hono-¡ 
rabie Diputado u otro, espresó la misma idea,; 
sosteniendo que no debía rejir la lei que crea-; 
ba el impuesto al ganado, porque la carne, 
iba a valer quien sabe cuánto i que se iba a! 
morir de hambre mucha jente...

I, entretanto, vino el impuesto i la carne 
no subió un solo centavo. Ahora pasa otro 
tanto.

¿l’ueden influir en el consumo de carnes 
del pais entero los doscientos o trescientos 
animales que llegan diariamente a Chile?

No, señor.
El señor Urzúa (don Darío).—¿Sabe el ho­

norable Diputado, a cuánto asciende, según 
la estadística, el valor de los animales que se 
internan en un año?

El señor Ibáñez.—No sé, honorable Dipu­
tado.

El señor Urzúa (don Darío).—La estadís­
tica del año pasado arroja diecisiete millones 
de pesos.

El señor Subercaseaux.—Se está tratando 
de los animales internados por el ferrocarril 
de Uspallata, honorable Diputado.

El señor Ibáñez.— Durante muchos años, 
con impuesto o sin él, siempre son doce, ca­
torce, quince o dieciseis millones de pesos, i 
esta cantidad no se altera.

Ahora el honorable Diputado ha debidü

fijarse en que siempre yo he pretendido evi­
tar el alza de precio de los animales en las 
ferias o en los mercados en donde se vende 
la carne. Si otro hubiera sido mi propósito, 
habría acojido la indicación formulada para 

; proceder como se ha hecho en todas partes 
¡del mundo en casos análogos, en Inglaterra, 
;Francia, Alemania, i en todos los lugares en 
; donde ha existido la epidemia de fiebre aftosa, 
’ o sea, la prohibición absoluta de que entre al 
. pais ningún ganado. Esto es lo que se ha 
!hecho en todas partes, i lo que ha debido ha- 
Icerse aquí cuando se supo la existencia de 
esta enfermedad. Pues bien, temeroso de que 
se pudiera decir con algún fundamento que 
la clausura total de la cordillera produciría el 
encarecimiento de la carne, yo dije:

Limítese la prohibición de la internación de 
animales a los que se acarrean por el paso de 
Uspallata, porque aquí el peligro existe, por­
que hai un ferrocarril que puede en horas 
trasladar animales enfermos de allá a acá, peli­
gro que tratamos de alejar.

; En consecuencia, yo acepto que se permita 
la internación del ganado por todos los puer­
tos de la República, ménos por Uspallata.

i Sin embargo, hai quien dice que aun esta 
¡medida tan restrinjida es inútil, por cuanto el 
corita] i o ya está propagado por todo el pais.

Yo repito lo que ya he dicho: ¿cómo ha de 
ser indiferente ¡tara la agricultura nacional 
que estén entrando dia a dia doscientos o 
trescientos animales enfermos, un verdadero 
¡chorro de agua infecta que impide en absoluto 
¡la purificación de nuestros campos, la curación 
¡de nuestros ganados?
i ¿Qué eficacia pueden tener las medidas que 
> se tomen para poner fin a estas epidemias, si 
i constantemente se está renovando con la lle- 
¡ gada de nuevos animales infectados?
¡ Tal situación importa establecer que hasta 
’i hoi, si habia esperanza de que algunas Provin- 
Jcias al sur de Chile quedaran impunes Por no 
'llegar hasta ellas la epidemia, no la habrá ya, 
'i tendremos en poco tiempo mas todo el terri- 
' torio de la República invadido por esta enfer- 
'medad.
¿ ¿Qué se saca con curar los animales enfer- 
mos si por otro lado continúan perpetua i 

)permanentemente introduciéndose animales 
/atacados de la misma epidemia?

En consecuencia, es de sentido natural i es 
¿ obvio que, si hai el peligro de que el mal con- 
Stinue dia a dia, le pongamos algún término.
) Cuando ya casi la unanimidad de las opinio- 
snes de la Camara concuerdan en este punto, 
< de que el Gobierno debe tomar algunas medi- 
jdas: cuando, mas aun, el mismo señor Minis-
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tro de Industria, a quien hablé sobre este estas medidas no se adoptan en beneficio pú- 
proyecto de acuerdo que he tenido el honor de í blico, sino solamente en beneficio de los ven- 
formular, me dijo: «me parece mui bien; creo!dedores de carne.
que deben tomarse estas medidas», no encimn-? Nórf señor 1’residente; esa no es la verdad; 
tro razon al honorable Diputado de Lautaro?ni creo sea esta tampoco la opinion de mis ho- 
para oponerse al proyecto de acuerdo que he?notables colegas.
formulado. ? El señor Móhr.—Después de las palabras

Por lo que respecta a la modificación que el ? que ha pronunciado el honorable Diputado por 
honorable Diputado propone, solo puedo de-? Santiago, voi a decir mui pocas, señor l’resi- 
cir que ella equivale a deshacer el proyecto de > dente.
acuerdo, a anularlo en absoluto. > He oido decir i repetir en esta Honorable

El proyecto de acuerdo ¿qué dice? Que «la! Cámara que todo el territorio de la República 
Cámara vería con agrado que el Gobierno i está infestado de fiebre aftosa.
prohibiera la internación de ganado por el! Esto es absolutamente inexacto.
puerto de Uspallata». ! Hai uila sección del territorio nacional, la

¿Qué dice la modificación del honorable Di-!que queda al sur del rio Bío-Bio, que no es­
putado? Dice que la prohibición se referirá !tá infestada.
solo al ganado enfermo. ! El señor Ibáñez.—= Yo puedo agregar, señor

I ¿quién va a estar haciendo esto examen?! residente, con la vénia del honorable Dipu- 
¿Es éste el caso del remedio contra los insec-! tado por Osor no, que en Linares, donde yo 
tos, de tomar un poquito de polvo i ponérse-¿tengo una propiedad, no hai fiebre aftosa.
los en la boca? < El señor Mohr.—Querría decir, entonces,

Vienen cuatrocientos, ochocientos o mas 
animales, ¿quién va a estar preparando el hos­
pital i los veterinarios i el pasto aprensado o 
la cebada o el afrecho i todo lo necesario para 
alimentarlos i curarlos? I en seguida, si están 
sanos, pasan; si algunos resultan enfermos, 
habrá que devolverlos; i ¿quién nos garantiza 
que los cónsules o los veterinarios arjentinos 
van a ser tan prolijos que espidan certificados 
concretos?

Porque si estos empleados dan un certifica 
do, diciendo: «Certifico que don Fulano de 
Tal lleva doscientos animales sanos», juntos 
con estos doscientos puede traer cien anima­
les enfermos o bien pueden cambiarlos.

De modo, señor Presidente, que en la prác­
tica resulta que estas medidas i estos proce­
dimientos minuciosos, de detalle, son imposi­
bles de realizar, i, sobre todo, si se trata de 
implantarlos en las rejiones altas de la cordi­
llera.

No cabe, por tanto, otra medida en este 
caso, que la medida vulgar, aceptada por to-i 
dos los países del mundo, la de prohibir en\ 
absoluto la internación de ganado estranjero. ¡ 
- olo en Chile se estima que la defensa de los | 
intereses de la ganadería nacional no justifi-! 
ca ninguna medida que traiga como conse­
cuencia, por ejemplo, el alza de dos o tres cen ¡ 
tavos en el precio de la carne. '

En todos los países estas resoluciones i to-; 
das estas medidas se adoptan áb irato, inme- < 
diatamente i sin vacilación de'ninguna es-í 
pecie. !

Aquí no ocurre tal cosa ¿por qué? Porque 
el honorable Diputado por Lautaro estima que

que la infección se ha desarrollado solo en la 
repon del centro del pais.

La sección sur del territorio, a donde no 
se lleva ganado del norte ni del centro, se in­
festa con el ganado enfermo que viene direc­
tamente desde la República Árjentina.

Lo natural es, por tanto, me parece, prohi­
bir la internación del ganado arjentino 'en 
esas rejiones aun no infestadas, a fin de evitar 
la infección i la propagación del mal.

Las medidas que se han propuesto para evi­
tar la internación del ganado enfermo no me 
parecen conducente s

Por eso, yo me permito formular la si­
guiente proposición:

«La Cámara, en el deseo de combatir la 
fiebre aftosa desarrollada en el pais, vería 
con agrado que se prohibiera en absoluto la 
internación del ganado por los puerto de cor­
dillera, correspondientes a las secciones no 
infestadas».

El señor Bascuñan (Presidente).—En dis­
cusión la indicación del honorable Diputado.

Puede usar de la palabra el honorable Di­
putado por Illapel.

El señor Palacios.—Hágame el favor de 
inscribirse para despues del honorable Dipu­
tado.

Yo estoi inscrito i se me pasó el turno.
El señor Corbalan.—Voi solo a decir unas 

pocas palabras, con. el propósito de establecer 
la exactitud de los hechos con relación a este 
negocio, i el papel que ha correspondido al 
Consejo Superior de Hijiene, que ha sido tan 
injustamente atacado por el honorable Diputa­
do por Angol.
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Estoi cierto de que Su Señoría, que es bas-; se ha impuesto, por informaciones publicadas 
tante caballeroso i leal, una vez que se conven-? por la prensa en los tíltimos dias, que la So­
za de que no partía de datos exactos al hacer íciedad Nacional de Agricultura habia deter- 
sus afirmaciones, no tendrá inconveniente en i minado solicitar del Supremo Gobierno, con 
declarar que estaba equivocado, i se penetrarás motivo de la epidemia de la fiebre aftosa que 
de que no es práctíco ni propio desprestijiar as existe actualmente en el ganado, la prohibición 
ese Consejo, por el informe que espidió. \ absoluta de internar ganado arjentina a nues-

Este Consejo de Hijiene, hace ocho meses,\tro pais.
preparó una cartilla referente a los medios de El Consejo, considerando los serios perjui- 
combatir la epidemia de que se trata, i estarcios económicos que representaría para el pue- 
cartilla se publicó en todos los diarios i semblo la adopción de semejante medida, ya que 
repartió i >or todo el territorio de la Bepública. (ella importaría una alza considerable en el

El señor Irarrázaval Zañartu.— Aquí la (precio de la carne, artículo alimenticio de pri- 
tengo. pinera necesidad,tacordó manifestar a US., en

El señor Corbalan. — En seguida el Gobier- prevision de esa situación, i para que US. lo 
no, cuando se supo que se habían introducido haga llegar al Departamento correspondiente, 
animales con epizootia, que es el verdadero que los beneficios que se obtendrían impi- 
nombre de la epidemia, consultó al respecto) diendo la importación de ganado de la Iiepú- 
ai señor Besnard, a los demas técnicos en la^blica Arjentina, serian totalmente nulos, dada 
materia que el Ministerio tiene a su disposición ¿la enorme rapidez con que se propaga el ví- 
on i a la Inspección de Enseñanza i Fomento í rus de la epizootia, que en el momento pre- 
Agrícolas. sente ha abarcado una estension considerable

Se enviaron dos veterinarios a la cordillera. en el territorio, haciendo completamente inú-
¿Correspondia al Consejo'inmiscuirse en las 5 til una disposición como la que se piensa soli- 

medidas administrativas, que había tomado el í citar.»
Gobierno para la defensa de los puertos de? Señor Presidente, ¿por qué ha parecido tan 
cordillera en orden a la introducción del ga-; dura esta nota al honorable Diputado por 
nado contajiado? ' Angol?

Nó, señor; el Consejo Superior de Hijiene? El señor Subercaseaux.—La verdad es, si 
no tiene ningún panel que desempeñar en; Su Señoría me permite, que no están infes- 
este caso; él ha dado su opinion i sus conse-; tados los animales del sur i del norte del pais. 
jos; i como no tiene medios de hacer respetar ? El señor Corbalan.—Luego verá Su Seño- 
sus acuerdos, al Gobierno es a quien le co iría lo que voi a decir al respecto. Pero el lio- 
rresponde seguir o no la opinion del Consejo, (norable Diputado por Angol, en su afan de

De modo que este negocio está entregado J poner en ridículo al Consejo, fué hasta inves- 
a la acción del Gobierno. í tigar cómo se habia producido el acuerdo to-

Mas tarde, a propósito de unas publicado-/ mado por él, i dijo que el doctor Cádiz habia 
nes que se decian emanadas del Ministerio desopinado i todos los demas se habían limitado 
Obras Públicas, de fecha 27 de octubre, en,a acatar su opinion.
que se decía que se pensaba prohibir en abso-? El señor Irarrázaval Zañartu.—Esos fue- 
luto la entrada de animales por los boquetes! ron los datos que me dió un miembro del Con­
de la cordillera, el Consejo creyó de su deber ¿ sejo de Hijiene.
manifestar que no creía conveniente estas me-j El señor Corbalan.—El miércoles próximo, 
didas, puesto que los animales de aquí ya es-í honorable Diputado, provocaré un debate en 
taban enfermos. sel Consejo e invitaré a ese miembro para ver

De modo que esta medida que pudo tomar- ? si él estuvo en desacuerdo con los demas en 
se en hora oportuna i no se tomó, es ahora, < est i misma materia.
en concepto del Consejo, inútil de adoptar,? El señor Irarrázaval Zañartu.—No me lia 
por ser ya demasiado tarde. I dicho que estuviera en desacuerdo con Sus

El punto en discusión es entonces el si- (Señorías; no conocía la materia; oyó la opi- 
guiente: después de cuatro o seis meses que inion del doctor Cádiz i eso le bastó! 
han transcurrido desde que existe aquí la epi- j El señor Corbalan.—Todo este asunto lo 
demia, ¿es o no conveniente cerrar los puer- í conoce el doctor Cádiz, porque es una espe­
tes de cordillera? í cialidad en la nlateria, como jefe de la sección

Es a este punto solamente al que se refiere zooterapia i bacteriolojía que es i profesor del 
el Consejo en su nota. I dice así en su parte?ramo.
pertinente: ? Domina la materia i es una autoridad, que

«El Consejo Superior de Hijiene Pública S me hago un honor en respetar-.
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El señor Alessandri.—Pero el doctor Cádiz ^tampoco cerraré mi puerta; la dejo abierta
no es veterinario. para que entre todo el mundo porque el con-

El señor Corbalan.—Eso no quiere decir itajio está ya contraido.
que no conozca esta materia; que grande-( I«lójico con este modo de pensar no me 
mente se relaciona con la bacteriolojía. (opongo a que se rechacen los animales en-

La fiebre aftosa, como muchas otras enfer- ferinos; pero no veo el objeto de cerrar en 
medades de los animales, se trasmite a la es- < absoluto la puerta a todos los animales que 
pecie humana, i bajo'este aspecto, el médico, ¿ se quiere internar.
si no las profundiza, las estudia i las conoce? I esto último una razon mui sencilla: por­
suficientemente para dar opinion respecto de que no tenemos para qué aumentar aqui el nú- 
su difusión o propagación. mero de animales enfermos, porque Chile

El doctor Cádiz manifestó, pues, su opinion >no es un hospital veterinario en donde deban 
en el Consejo sobre la materia, i los demas Jvenirse a curar todos los animales enfermos 
que también tenemos dicernimiento, le oímos i de la República Arjentina.
i le aprobamos. 5 La única medida razonable que se debió

El señor Irarrázaval Zañartu.—Con la Car-S adoptar, una vez comprobado el primer caso 
tilla del doctor Cádiz a la vista, le voi a pro->de esta enfermedad, fuéla de haber sacrifica- 
bar a Su Señoría que está equivocado en lo ido el animal enfermo i haber incinerado sus 
que ha venido sosteniendo. restos, o de evitar el contajio, pero desde que

El’ señor Corbalan.— El procedimiento se- í oportunamente no se tomó esta medida, la 
guido por el Consejo nada tiene de particular; < clausura absoluta ahora de los puertos de 
porque en toda corporación o cuerpo colejia-'cordillera, solo traería el encarecimiento del 
do hai siempre uno o mas técnicos especialis- j artículo, sin resultado práctico alguno de otra

clase, ni para la ganadería nacional, que re­tas en un ramo que no lo son en otro.
En el Consejo, por ejemplo, tenemos al se-< conozco es mui digna de protección, 

ñor Lemetayer, que es un químico eximio; al l Pero decir que esta medida no va a enca- 
doctor del Rio, que es un hijienista i bacte-¿ recer la carne, como tampoco la encarece el 
riólogo distinguido; otros hai que son injenie- ¿ establecimiento de un impuesto al ganado, es 
ros, arquitectos, etc. Cada cual tiene su espe-¿solo confundir las cosas, pues una cosa es el 
cialidad, i de esta diversidad de especialidades > impuesto i la otra la supresión absoluta de la 
i de competencias técnicas, se foima un con- ¿internación de ganado.
junto que da luz sobre todos los debates, i el Creo que no es conveniente mantener el 
discernimiento necesario para producir los ¿impuesto al ganado como protección ala indus- 
acuerdos que se toman. tria nacional, porque al amparo de él se han

1 en estas condiciones ¿hai motivo alguno S creado interese.; mui valiosos en el pais. 
para ridiculizar los acuerdos del Consejo del I aquí cabe contestar otra observación que 
Hijiene? í se me hizo en la sesión anterior.

Pero si dice que estos acuerdos carecen de s Se me dijo: ¿por qué Su Señoría se opone 
valor porque el Consejo es irresponsable. lía la medida en cuestión cuando no es parti- 
yo pregunto: ¿es responsable esta Cámara deídario de la carne, i dice que este artículo no 
sus acuerdos? (es necesario para la vida? Yo dije que el abu-

I si tanto ésta como aquella corporación < so de la carne era malo; i como se dijera en 
son irresponsables, me atengo al dictámen del < esta Cámara que la carne era el alimento esen- 
Consejo de Hijiene que tiene siquiera la com-ícial del pueblo, contesté que ni aquí, ni en 
petencia técnica en la materia. ¡ninguna parte del mundo lo era, porque no

En seguida, el honorable Diputado por ¿siendo un alimento dinamofo enerjético, pro- 
Angol ha ridiculizado la comparación que ¿ductor de calor i de fuerza, a los obreros no 
hice entre la epizootia, que así se llama esta ¿ les convenia.
epidemia con relación a los animales. ¿ Si a un obrero se le dijera: ¿qué prefiere:

Pues bien, exacta era la comparación en ¿un plato de fréjoles con un pedazo de pan o 
cuanto a su propagación i difusibilidad. ¿ un trozo de carne?

Mi honorable amigo habrá tenido enfermo ¿ Esté Su Señoría seguro que preferiría. el 
del alfombrilla a algún miembro de su fami-¿plato de fréjoles i un pedazo de pan, porque 
lia en alguna circunstancia. (los fréjoles constituyen un alimento mas nu-

Pues bien, en tal caso no sé lo que liará stritivo que la carne.
Su Señoría; pero lo que es yo, no diré que l Ahora, si el obrero puede agregarle a los 
voi a traer todos los enfermos que encuentre > fréjoles un pedazo de carne, mejor que mejor, 
en la ciudad para llevarlos a mi casa; pero (porque así queda el plato completo.
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Una cosa es sostener que el abuso de la) El señor Rodríguez (Ministro del Interior)- 
carne no es bueno, i la otra que el uso de la)—El Gobierno pidió informe al Instituto de 
carne no es bueno, como cree el honorable<Hijiene respecto a si era o nó nociva parala 
Diputado que yo he dicho. (salud la carne de animales añosos.

Lo que yo sostengo es que el abuso de la) Como dato ilustrativo, voi a pedir al señor 
carne es malo i que como alimento del pue-) Secretario que se sirva leer el informe que 
blo la carne no es indispensable. (envía a la Mesa.

La polenta es el alimento favorito entre 
los hombres de trabajo en Italia, el arroz en 
China i Japón. En esos países les basta a la 
jente del pueblo con esos farináceos; no nece-í El señor Baseuñan (Presidente).—El pro­
sitan comer carne para mantener su enerjía yecto a que se ha referido el honorable Dipu-

La carne es mas propia para los hombres > tado por Llanquihue no está incluido en la 
de oficina, de laboratorio i para todos aque-S convocatoria; de manera que, a nombre de 
líos que trabajan intelectualmente. gu ¡señoría, se enviará el oficio respectivo al

Los farináceos constituyen el alimento mas)señor Ministro del ramo a fin de que se sirva 
adecuado para la jente del pueblo, que tra-)i-ecabar de S. E. el Vice-1'residente de la Re­
baja i desgasta su enerjía física. j pública la inclusion en la convocatoria del re­

ferido proyecto de lei.

La fiebre aftosa
El señor Correa Bravo.—»He pedido la pa­

labra, interrumpiendo las interesantes obser-í El señor Corbalan.—¿Por qué, señor Pre- 
vaciones que está haciendo el señor Corba- sidente, no prorrogaríamos la primera hora, 
lan, para rogar, con la venia de Su Señoría, j Por media hora?
al señor Presidente, que recabe el asentimien < El señor Baseuñan (Presidente). Si no 
to déla Cámara para eximir del trámite de hubiese inconveniente de parte de la Honora- 
Comision un proyecto aprobado por la otra ble- amara, prorrogaríamos la plimera hora 
Cámara en 27 de junio de este año, que hasta que termine el debate 
tiene por objeto salvar algunas dificultades < El señor Rodríguez (don Aníbal). No, se­
que se han suscitado para dar cumplimiento) 9or Presidente; prorroguémosla solo por me- 
a la lei sobre reconstrucción de la ciudad de ) ¿ía hora.
Valdivia, lei a la cual modifica este proyecto ) El señor Bascunan (Presidente).-—La pro- 
a que me refiero. > rrogaremos, entonces, solo por media hora.

No es indispensable el informe de Comí-? Queda así acordado, 
sion, porque, como podrá imponerse el señor? El señor Secretario.—-El documento en- 
Presidente por la simple lectura del proyec- ? viado por el señor Ministro del Interior di­
to, se trata de una simple salvedad que hai > c,‘ asb 
que hacer respecto a la forma de contratación? «Santiago, 12 de diciembre de 1910.—Se- 
del empréstito que autoriza la lei sobre re-$hor Ministro: 
construcción de Valdivia, el cual no ha podi-j Eos animales con fiebre aftosa pueden be- 
do ser colocado. jneficiarse en los Mataderos porque sus carnes

Entre tanto, la pavimentación de las calles $110 son peligrosas para el hombre. El virus no 
de Valdivia ya está contratada i no hai fon- existe en la carne ni en la sangre. Este virus 
dos para pagar las obras. < solo existe en las ampollas o aftas de la len-

E1 señor Baseuñan (Presidente). -Vamos W Patas 1 ubres, i es mui frájil, pues muere 
a ver primero si el proyecto a que se refiere (a 50°; en cons cuencia, la cocción lo destru- 
Su Señoría está o nó incluido en la convoca-<7°, b.n los cueros, el virus muere por dese- 
tor¡a. jcacion de los mismos, sin necesidad de uso

de desinfectantes.
No hai peligro para los animales sanos que 

van a ser sacrificados en los mataderos, con
El señor Rodríguez (Ministro del Interior). $ la introducción de animales añosos, porque 

-«—Permítame el señor Presidente una pa-) el período de incubación es de dos a seis dias 
labra... sien consecuencia no hai tiempo para que la

El señor Baseuñan (Presidente).—Con las enfermedad se desarrolle en ellos.
venia dél honorable Diputado por lliapel, ) La leche cruda de vaca aftosa es peligrosa 
puede usar déla, palabra Su Señoría,. (para el hombre. Cocida no tiene peligro, sino

La fiebre aftosa



790 CAMARA DE DIPUTADOS

parala lactancia artificia], porque existen en( Mas todavía, el doctor señor Cádiz me ha 
ella toxinas que no se destruyen por el ya-< dicho que las lenguas que le fueron enviadas 
lor, i entónces suelen producir en los nitíos < para que las reconociera si estaban o no afto- 
trastornos intestinales. isas, se las dió a los mozos, éstos se las co-

En la actualidad, existiendo en Chile la¿mieron oocidas; después de lo cual no han su- 
epidemia de fiebre aftosa, no tiene objeto laífrido el menor trastorno en su salud, 
profilaxia internacional, basada en la prohi- > Mediante la cocción el virus se destruye, no 
bicion de importar animales enfermos. Este > así en la leche; porque esta sustancia es un 
virus es mui difusible, i en consecuencia la) medio de cultivo de microbios mui favorable, 
epidemia no puede atajarse dentro del terri- ¡ La medida que algunos han propuesto, es 
torio nacional. Por el contrario, habría venta- / mezclar la leclíe infectada con la leche sana, 
jas económicas en que cuanto antes el mal/ Este procedimiento no es digno de acón 
atacase a todos los animales del pais, porque'sejarse.
la mortalidad es mui poca (una o dos por, Hai un informe, señor Presidente, de la Ins 
mil) i porque el ataque deja vacunados los ga-(peccion de. Enseñanza i de Fomento Agrícola 
nados. Entónces la epidemia terminaría espon-( que contiene estas observaciones: 
táneamente i no quedará el estado endémico. /

La inmunidad de los infectados dura uno a( «Esta Inspección acepta en todas sus partes 
dos años i por lo tanto no hai residuos den-;lo informado por el señor Besnard, i en con­
tro de una misma epidemia. (secuencia, estima que respecto a la libre cir-

La mortalidad mas grave es lacle los ter-'culacion de los animales en el interior del 
ñeros mamones cuando sus madres están in-'pais no hai nada que hacer porque las medi- 
fectadas, porque toman entónces la forma in-' das debieron haberse tomado antes de la hi­
tes tin al que frecuentemente es mortal. El pe- í troduecion de la epizootia en el pais; pero como 
ligrose combate separando los terneros de las i por desgracia esto no se ha podido evitar, 
vacas enfermas. ■ toda medida que se tome, siendo mui eficaz

Para mayores informaciones, quedamos a,podrá retardar únicamente la propagación de 
las órdenes del señor Ministro.—Mamerto Crf-/ la enfermedad, pero con toda seguridad no la 
diz.—R. Dávila Boza». '.evitará. A este respecto, como queda ya ina-

E1 señor Corbalan.—¿Quién firma ese do-! nifestado, no hai interes en retardar esta pro- 
cumento? '¡pagacion porque la estación es favorable paree

El señor Secretario.—El doctor don Mn-1, atenuar los daños de la enfermedad i porque 
merto Cádiz. si se retarda mucho puede pasar el invierno

El señor Alessandri.—¿Cómo saben si hai.íe/hre nosotros i volver a propagarse i recorrer 
jente que tenga los intestinos débiles? (el pais en la primavera próxima, como ya

El señor Bascuñan (Presidente).—El hono- ¡ sucedió en 1901 que se importó mas o ménos 
rabie Diputado por lllapel, puede continuar en (en i-nero o febrero, se demoró en propagarse 
el uso de la palabra. (hacia el sur, invernó en las provincias de la

El señor Corbalan.—Me iba a ocupar en < antigua frontera i reapareció en 1902, reco- 
seguida, precisamente de este tópico que ha< rriendo nuevamente el pais de sur a norte 
tocado el informe del Instituto de Hijiene, ¡'durando hasta 190.1».
creo innecesario insistir mas sobre él después. El señor Palacios.— ¿I cómo desapareció 
de lo que ha oido la Honorable Cámara, por-?en 1903?
que álguien sostuvo aquí, i el señor Jrarráza-j El señor Corbalan.—Cuando todo el gana- 
val parece creerlo también, de que la carne ele ? do estuvo contaminado; porque no se les 
esos animales añosos es peligrosa para, la salud,/vuelve a reinocular; i ese es el error de íSu 
i que por consiguiente, es una enormidad que > Señoría, de que al ganado que le acaba de 
se haya mandado a los mataderos animales/dar la fiebre aftosa, le vuelve a. dar al dia si- 
enfermos, de acuerdo con un informe emitido/guíente o a los quince días. No, señoi; ya 
por la Inspección de Fomento Agrícola, i no ( hai inmunidad hasta mas de un año o de dos. 
como se ha dicho, por un informe de! Con-,' Eso es lo que enseban los técnicos, los ve- 
sejo Superior de Hijiene. terinarios, que han estudiado el asunto años

El Intendente de Tarapacáconsultó al Con-(i años en los laboratorios i campos de past'o- 
sejo Superior de Hijiene acerca.de. si la carne (reo o de espei ¡mentación de Europa, que. ño 
délos animales añosos era nociva para la sa (son simples amateurs que sostienen cosas 
lud, i este respondió que esa carne, no era pe-' inexactas.
ligrosa ni malsana porque el virus muere a los ( Sus Señorías pueden apreciar estas cosas 
cincuenta grados de calor. < como les parezca, pueden despreciar los con­

acerca.de
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sejos que se les dan; no me empeño en que» te es fijar, por lo menos, una observación de 
hagan los que les conviene o lo que no les {unos quince dias.
conviene: cumplo con un deber al decir las 5 I esto es lo que aconseja Nocard i todos los 
cosas como son. tratadistas de la materia.

No hai motivo, pues, para prohibir la inter-> ¿No es lo lójico. entonces, si no tenemos 
nación de anímale; a fin de impedir la pro-{elementos para precavernos del mal, cerrar 
pagacion de la epidemia, porque, según he {los puertos de la cordillera?
leído en la prensa, en un informe presentado< El señor Corbalan — -Estol de acuerdo con 
por un veterinario de Concepcion, ya hai i Su Señoría porque acabo de decir que esa es 
hasta en esta ciudad un caso comprobado de i la escepcion, i esta escepcion la señala el do- 
fiebre añosa. {comento enviado por el Consejo de Hijiene,

De manera que la epidemia va hacia elí que está en poder de la Mesa.
sur i seguiiá la marcha normal de esta clase { No cieo que esta materia, que es técnica,
de epidemias, hasta invadir todo el pais. {qué la han tratado con el señor Ministro de 

Las medidas tomadas por el Gobierno de {Industria los veterinarios, el inspector de la 
establecí-runa estación sanitaria en Rio Blan- > sección de Enseñanza i Fomento Agrícola i el 
co i de exijir patente de sanidad, tendientes - señor Besnard, que es una gran autoridad en 
a evitar la importación de nuevos animales / la materia i respecto de la cual ha emitido su 
enfermos, es perfectamente sensata, es ajus { opinion el Consejo de Hijiene, sea un asunto 
tado a la convenienc a nacional i a los dicta-í qua se pueda debatir en la Cámara de Dipu- 
dos de la ciencia. {tados.

Cero, señor, dicen algunos ¿no pasarán al- { Yo no he tenido el propósito de terciar en 
gunos animales enfermos? Basarán, pues, se-;este debate, pero me visto arrastrado a él por 
ñor, pero estas medidas de una eficacia abso-¡las opiniones vertidas por algunos honorables 
luta no pueden adoptarse en ninguna parte {Diputados. Se han dicho cosas que no se pue- 
del mundo; pasaran los animales enfermos {den dejar pasar en silencio.
porque es imposible impedirlo en absoluto, co-{ He querido, sobre todo, campear por los 
mo es imposible que pase el aire i llegue lias- { fueros del Consejo de Hijiene, que ha sido 
ta el mismo recinto de la Cámara. < injustamente atacado por el señor Diputado

Pero los enfermos que pasen serán, como { por Angol. Si Su Señoría desea estudiar esta 
decia con elocuencia anteayer mi honorable materia, yo lo invito para que lo haga en el 
amigo el señor Alfonso, una gota de agua en {Consejo de Hijiene, que es el campo en que 
el inmenso mar de animales sanos que tam- > pueden tratarse estas materias, i no la Cámara 
bien pasarán. Esto no quiere decir que yo haga un repro-

Con dos días de inspección bastaría para)che ala Cámara sino que, a mi juicio, no es a 
conocer el verdadero estado sanitario de los {ella a quien corresponde dilucidar esta mar- 
animales internados. {teria.

Por lo demas, estos animales también se Los Ministros de Industria i del Interior tie- 
enferman de las uñas, de modo que les es mui) nen en sus manos este asunto i han dictado 
difícil, sino imposible, venir por la vía térras- {medidas que estimo mui prudentes i justifica- 
tre. Trayéndolos por ferrocarril, i solo por unidas, i aunque la Cámara declare que deb--n ser 
boquete, yo creo que es mui fácil ver cuales; cerrados Gdos los puertos de cordillera, yo, 
vienen enfermos i cuales vienen sanos, i acep-{ Ministro, no haría caso de esa opinion do la 
tar los sanos i rechazar' los enfermos. < Cámara.

El señor Rivera (don Marcial).—¿Quiere Sí, señor,. porque es esa una medida tras -
permitirme el honorable Diputado una lijeraí cendéntr.l que va a perjudicar los intereses je- 
interrupcion? {nerales en órden al encarecimiento de un ar-

Yo he tenido ocasión de observar en Elqui ticulo de consumo.
la internación de ganado argentino liste ga-{ Yo, Ministro, informado por las autorida- 
nado llega después de una travesía de seis {des técnicas, premunido de los conocimientos 
a diez días. {que corresponden a estas autoridades científi-

Pues bien, he visto a los animales llegar í cas, yo estária por los técnicos, por los que 
sanos, i, sin embargo a los dos. tres o cuatro han estudiado esta cuestión, como hombre res- 
dias después ha aparecido la fiebre añosa <-n-)petuoso de la ciencia i de los conocimientos 
tre ellos. {de los que se dedican al estudio, i no por lo

¿Qué prueba esto? {que diga la Cámara, que obra por una impre-
Prueba que la incubación del mal aftoso du- > sion o una opinion mas o ménos infundada» 

a diez o mas dias, de modo que lo conveñien- > El señor Morandé.—¿Ignorante?
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El señor Corbalan.—No quiero decir igno-¡nistro, que el Gobierno tiene interes en este 
rante, porque no es mi ánimo ofender a nin-? asunto?
guno de mis honorables colegas, a quienes El señor Rodríguez (Ministro del Interior), 
respeto mucho, porque todos ellos bim puf1- )Sí, honorable Diputado; i así Jo ha manifes- 
den equivocarse como cualquier hijo de veci- tado mi honorable colega de Industria a la 
no; pero considero que la opinion de la Cá-; Honorable Cámara, después de oir las dife­
mara no tiene valor en este sentido, porque rentes observaciones de los honorables seño- 
son los técnicos los que deben opinar sobre J res Diputados.
esta materia. El señor Alessandri.—Está bjen, entóneos.

Por estas consideraciones, formulo un pro-< Pero la ausencia del honorable Ministro del 
yecto de acuerdo liso i llano que diga: «Oidas Interior me .había hecho creer que el Gobier- 
las explicaciones del Gobierno i las medidas (no no tenia interes por este negocio, 
que ha tomado en conformidad al decreto dell El señor Bascuñan (Presidente).—Los ho- 
sábado último para evitarla introducción deJnorables Diputados inscritos me van a per- 
animales enfermos de fiebre aftosa, la Cama-emitir conceder la palabra al honorable Dipu­
ra pasa a la órden del dia». nado por Lautaro, quien, según me advierte

Eso es lo único que corresponde hacer. s*-I señor Secretario, la había solicitado inme-
E1 señor Bascuñan (Presidente).—bn dis-'diatamente desPlles del honorable Diputado 

cusion el proyecto de acuerdo del honorable \ Por Idapel.
Diputado por lllapel. El señor Palacios.—Permítame, señor Pre-

Pueda usar de la palabra el honorable Di-' sálente, decir una sola palabra para manifes- 
putado por Angol. (tar que el honorable Diputado por Vichuquen

_ , , „ _ . t,, (ha estado errado al opinar en el sentido deEl señor Irarrazaval Zanartu.- El señor, al lionorable Mi¿istro de Industria co. 
Rivera me había pedido que le permitiera por >iandia directamente la atencion de este 
un minuto el uso de la palabra. í asunto

El señor Alessandri—¿Me permite elho- p di esto, señor Presidente) poramis- 
norable Drputado. con la venia del señor Pre- tad 0*al m8 b al honoUle Mi- 
sidente?... Es solo para hacerle una pregunta m 4nteres legal porque no soi le.
al señor Ministro del Interior. ti.ado> sm(f pQrque eg Ministr0 del

Como he visto al honorable Diputado por í Interior el que está encargado de cuanto asun- 
Illapel presentar un proyecto de acuerdo en el ?to se relacione con la policía sanitaria, según 
cual se dice que oidas las esplicaciones del>la cita que hace el señor Ibáñez en el pro- 
Gobierno se pasa a la órden del dia, i hasta(yecto de acuerdo que ha presentado, 
este momento no lie oído ninguna esplicacion í El señor Ministro de Industria tiene en 
del Gob erno, voi. a preguntar al señor Minis- este casólos elementos que son necesarios 
tro del Interior si el Gobierno tiene o nó in- para combatir el mal; pero, no está encargado 
teres en este negocio. (de esto.

Parece que el Gobierno no manifiesta tener . El señor Bascuñan (Presidente).—Los ho- 
interes, porque hace dos o tres dias que el se- norables Diputados que han solicitado de la 
ñor Ministro de Industria, que es el directa- Mesa la vénia para usar de la palabra, podrán 
mente responsable, no viene a las sesiones de; formular sus observaciones en el órden si- 
la Cámara, i solo por compañerismo veo aquí'guíente: primero, el honorable Diputado por 
presente al señor Ministro del Interior, que Lautaro, señor Concha; en segundo lugar el 
no es quien ha tenido a su cargo- este asunto. < honorable Diputado por Angol, señor Irarrá-

Así es que, en vista de estas considerado-1 zaval: i en tercero, el honorable Diputado por 
nes, desearía saber si el Gobierno tiene inte- < La Union, señor Alfonso. En seguida usará 
res o nó en este asunto. _ 'de la palabra el honorable Diputado por Cfiii-

E1 señor Rodríguez (Ministro del Interior).(lian, señor Subercaseaux
- El señor Ministro de Industria no ha po-? El señor Concha.—Yo, honorable Presiden 

dido concurrir a las sesiones de la Cámara ni?te, voi a decir mui pocas palabras a propósito 
el sábado ni en el dia de hoi por impedírselo )de este asunto, para insistir, acentuándolo 
asuntos de familia, de imprescindible urjen-?mas, si cabe, en lo que tuve el honor de decir 
cia. (al iniciarse este debate en la presente sesión.

Asistió a la sesión del viérnes pasado i dió í Dije que hacia honor i que daba crédito a 
a conocer las medidas que se habían tomado , la buena fé de los honorables Diputados que 
por el Gobierno sobre este particular i hablan propuesto medidas que creían de uti-

El mñw AJeMB-Wdfi PS, (WíW WI* «I ¡«W*.¡M^ml t-hjl pato,
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Pero, agregué, que teinia que la adopcio n l que sus crias pueden malearse, porque eso les 
de algunas de estas medidas produjera en e 1 /traería inmensos perjuicios.
hecho una cuestión de orden meramente eco- / Es lo mismo que, si mañana, por ejemplo, 
nómico o comercial. /en Chile, que es productor de salitre de pri-

I me afirmaba en mis opiniones dada la / mera clase, se quisiera introducir salitre con 
circunstancia de que se hubiera modificado el/perclorato de potasa u otra sustancia dañosa, 
proyecto de acuerdo que tendía en un prin- 5 En ese caso, el Gobierno diría también: «nó, 
cipio a evitar la internación de ganado estran-Jse prohíbe la importación de ese salitre», 
jero por todos los puertos hábiles para ellj í Por lo mismo, porque Inglaterra produce 
circunscribiéndolo solo a los puertos por loss ganado fino, carne de primera clase, porque 
cuales vienen animales gordos. (tiene los mejores criaderos del mundo, no

Agregué que todo esto hacia un gran daño <puede consentir por un solo momento per- 
a todos aquellos que se proveen de anima-/juicio alguno en su ganado.
les de Mendoza, de donde se trae ganado/ Por otra parte, todos estamos de acuerdo 
gordo en gran cantidad. (en que es de necesidad tomar medidas para

El señor Ruiz Valledor.—Permítame una / para que no entren indiferentemente animales 
interrupción, honorable Diputado. /sanos i enfermos; pero, como decía el hono-

Está equivocado Su Señoría al creer que/rabie Diputado por Santiago, no es fácil dis­
esos animales van direcctamente a los mata-? tinguir cuál es el ganado enfermo i cuál es 
deros... >el sano.

Van, ante todo, en una gran mayoría a las 5 Pero querer imponer medidas sanitarias 
férias, donde propagan con suma intensidad í una vez producida la epidemia en el pais, es 
la fiebre aftosa que los ataca. í como llegar con las lámparas apagadas esto

Por eso se ha presentado con mucha razon í de dar remedio después de producido el mal. 
el proyecto de acuerdo para que se prohíba J El señor Corbalan.—Es mui fácil conocer 
la internación de animales procedentes de la la primera vista un animal que tiene fiebre af- 
Arjentina a fin de que nose mantenga el /tosa....
peligro constante de la fiebre aftosa. < El señor Morandé.—Nó, señor; es todo

Porque no se saca nada de que vayan cu-(lo contrario! Mui difícil.
rándose aquí los animales enfermos, si con-/ El señor Concha.—Como una prevención, 
tinúa invadiéndonos la epidemia, gracias a la/habrían podido tomarse algunas medidas en 
continua internación de ganado aftoso. /los primeros momentos; pero ahora que la en-

E1 señor Concha.—Yo no digo que esos/fermedad ya está en el centro del pais no 
animales vayan directamente a los mataderos, > hai necesidad de prohibir la entrada de ga- 
encerrados en un buzón, sino que esos ani-?nado arjentino por la cordillera en el Boque- 
males gordos que se llevan a las grandes fé->te Uspallata.
rias, van depues a los mataderos, i que, si se> Supóngase Su Señoría que este ganado se 
prohíbe su internación, se viene a transformar í venda en San Felipe, sobre todo si es ganado 
el negocio de los industriales nacionales que/sano: está mui bien. Convengo en que alga- 
a esto se dedican. /nado enfermo se le prohíba la entrada i para

Se dice que debemos prohibir la internación/este efecto se tomen las medidas necesarias 
de ganado por Uspallata, para combatir el mal. j en el Boquete de Uspallata, a fin de que no

Yo creo al reves, señor Presidente; que lo (entre este ganado enfermo i evitar así que 
que se debe prohibir es la internación de los ( convirtamos a la República en un lazareto 
animales por los boquetes del sur, para que (para el ganado arjentino, como decía el ho- 
no se infeste la zona al sur del Maule, que, /norable Diputado de Illapel. 
según se dice, está inmune, que pudiera es-/ Una vez hecha la prohibición, ¿quién va a 
tarlo, si es que no han servido de vehículo/quitarla?
del contajio hasta los mismos animales lleva-? Esta medida sera perjudicial, señor Presi­
dos desde la zona central. \ sidente, porque resultará que con ella vamos

El ejemplo restrictivo de Inglaterra, que 5 a producir el encarecimiento déla carne, me­
se invoca, no sirve para el caso. sdida completamente innecesaria páralos efec-

Hai que fijarse que Inglaterra es una na-$ tos de la desinfección del ganado nacional o 
cion esportadora de ganado fino, donde están/para evitar que siga propagándose esta epi- 
les mejores criaderos de las razas de vacu-ídemia en el pais; porque un ganado se conta- 
nos, i ese Gobierno, naturalmente, tiene ra-(j¡ara si el ganado chileno enfermo actualmen- 
zones mui poderosas para proceder así. (te pasa de una proviricia a otra i va llevando
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Por eso decía a la Cámara que no a pretes > Respeto mucho esta opinion de una tan al­
to de curar una enfermedad, lo cual noselo-íta autoridad en la materia como es la del 
gra con este medio, vamos a crear el trust de) Consejo Superior de Hijiene. Pero creo que 
la carne dentro del pais. too se ha pensadoen que aliado délos casosde

No porque tengamos la intención de hacer-s liebre aft >sa b -nigna hai casos de aftosa ma­
lo así sino porque en el hecho es ese trust éllligna con complicaciones pisémicas i scptisé- 
que se va a producir en la práctica si se ado])-sínicas i en estos casos la carnes es dañina para 
ta una resolución como se propone. ¿la salud pública i que no se puede afirmar ab-

Si prohibimos que entre ganado por Us-¿ sólitamente que no hai peligro en comer car 
pallata, el precio del ganado gordo subiráaqní.^nes de animales atacados de fiebre aftosa. 
i sin embargo la enfermedad continuará en el) En los mataderos alemanes se lia. creado 
pais; i así habremos convertido una cuestión) una sección especial que tiene por objeto 
de utilidad pública en cuestión de mercaderes, ¿monopolizar la carne proveniente de anima-

No quiero decir con esto que yo califique ¿les enfermos i no entregarla al consumo smo 
intenciones, pues ese no es mi ánimo i el señor ¿cuando ha sido bien cocid;¡.
Presidente no meló permitiría si tal cosa fue-? De modo, pues, que el consumo de carne 
se a hacer; pero en el hecho se produce esta? proveniente d; animales atacados de la forma 
consecuencia. ¿maligna es realmente peligroso, i por tanto

Por esto deseo que la Cámara tenga presen-¡¡inconveniente sentar el principio absoluto de 
te dichas circunstancias para que no se resuel-Sque la carne aftosa no ofrece peligro alguno 
van estas medidas lejislativas en beneficio des para la salud.
intereses mei cantiles. < El señor Secretario. El señor Rivera for-

Por tanto, votaré en contra conforme a las ¿muía el siguiente proyecto de acuerdo: 
ideas que siempre he tenido sobre esta materia. ¿ «La Cám ira confia en qu s el Supremo Go-

E1 señor Rivera (don Marcial).—Pido lalbierno ha do velar por los intereses econó 
palabra. ¿micos i de la sa’ubridad nacional impidiendo

El señor Bascuñan (Presidente).—Con elzla introducción del ganado arjentino por los 
asentimiento del honorable Diputado por An ¿ puertos de cordillera, i pasa a la orden del ¿lia», 
gol i ele los demas señores Diputados infras-¿ El señor Irarrázaval Zañartu.— Hace un 
critos, puede usar de la palabra Su Señoría, ¿instante dijeque iba a volar el proyecto de

El señor River;, (don Marcial). -Voi a man-¿acuerdo del honorable señor Ibáñez, pero he 
dar a la Mesa un proyecto de acuerdo que ¿decidido ahora votar en primer lugar el pro­
creo reflejará la opinion de la mayoría de mis¿yec,to de acuerdo que se acaba de leer, i solo 
colegas. ¿en el caso de que no sea aceptado, le daré mi

He demostrado que el pais carece de nnaSvoto al del honorable Diputado por Santiago, 
organización sanitaria seria, que impida la in-5 La Cámara acaba de oir a un honorable co- 
troduccion de ganado enfermo; también se ha ¡¡lega, que es autoridad en la materia que no 
visto en la presente discusión que el estable-)es efectivo que el consumo de carne prove- 
cimiento de estaciones sanitarias es utópica de)niente de animales atacados de fiebre aftosa 
modo que la medida que se impone como)no sea nocivo para el hombre.
única es la de prohibir la internación de ga-¿ Pero no ha traído Su Señoría a la Cámara 
nado. ¿solo su autorizada opinion; también se ha to-

Por otra parte, en sesiones pasadas mani-¿mado la molestia de leernos la opinion de enh­
ieste que habia serio peligro público en per-znentes tratadistas estranjeros qne mas allá de 
mitir el consumo ad-líbitum de la carne de¿nuestras fronteras han alcanzado una celebri- 
los animales enfermos. ¿dad universal.

Ahora voi a esplicar algo mas este punto;? No habrá de sorprenderse, por íanto, nues- 
los animales aftosos pueden ser atacados por?tro honorable colega el señor Corbalan, si an- 
esta enfermedad con un carácter maligno. En ? te las opiniones técnicas tan diverjentes que 
este caso, es peligroso el consumo de la carne. 5se han espuesto aquí, nosotros nos decida-

He aquí lo que dice un importante tratado irnos por la teoría que venimos sust. ntando. 
sobre la materia: (leyó), SComo Su Señoría ha dividido ahora a los

Esto viene a demostrar, según este tratadis-s miembros de esta Cámara que no piensan co­
ta, de una manera perentoria, que las toxinas mo él entre los que sabenjalgo en esta materia 
resisten a la cocción de la carne. )i los que no saben nada, diré sin vacilar que

Es cierto que cuando la fiebre aftosa se ¿me coloco en el número délos que saben algo, 
presenta en forma benigna, no hai ningún) Yo he visto de cerca los progresos de esta 
peligro (enfermedad en el ganado i he tenido por la
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fuerza que empaparme en la práctica de ob->tor Cádiz diga que la hai? No nos importa
servar1 i curar la fiebre aftosa. nada.

Esto por lo que respecta a la parte prácti-( Ahora, la razon que he tenido para pedir 
ca, a lo que podemos testificar los que palpa-(que se prohibiera en absoluto la internación 
mos los hechos. (de ganado por todos los boquetes de la cor-

En cuanto a la parte técnica, voi a valerme (dillera, es que creo que no solamente por la 
de una autoridad que no puede ser sospecho-^vía férrea puede venirnos la fiebre aftosa. 
sa para el honorable señor Corbalan, porque’Para pensar así me fundo en que .la fiebre 
es eminentemente técnica, como que se tra-?aftosa nos ha venido siempre de la ¡república 
ta de la «Cartilla para 'combatir la fiebre af-(Arjentina; mucho antes de que hubiera fe- 
tosa», presentada i aprobada por el Consejo/rrocarril a ese pais, nos ha visitado esta enfer- 
Superior de Hijiene. jmedad procedente de la Arjentina.

De modo que voi a valerme de este texto i ¿Qué nos está probando esto? 
para manifestar que no es efectivo que s.-aj Esto nos está probando que no solo por la 
indiferente que continúen entr ando al pais J vía férrea puede venirnos la enfermedad sino 
animales enfermos; porque, como sucede conjq.ie puede introducirse al través'de la cordi- 
la alfombrilla, el contajio se esparce con elplere, por cualquier boquete.
aire i penetra hasta por las grietas de lose [ esto es así porque no hai necesidad de que 
edificios, según la frase de Su Señoría. > el animal traiga en su organismo interno la

Mientras tanto, esta cartilla dice que enfermedad, sino que puede traer el contajio 
contajio de la fiebre aftosa no se propaga con(pOt. baber estado en contacto con otros anima- 
la misma facilidad que circula el aire. hes enfermos.

E,n efecto, esta cartilla dice que este conta-j En 6ste estado de sanidad aparente el ani- 
jio se propaga únicamente por el líquido sero- ,na] puede pasarlos quince dias que dura el 
so contenido en las ampollas de los anímales ? proceso de la enfermedad según lo ha afirma-
aftosos i por medio de todas las materias que? do el honorable señor Rivera, apoyado en 
se mezclan a ésta, como la saliva i los flujos (textos de autoridades en la materia.

El señor Bascuñan (Presidente!.—5Va ase­

de saca el doctor Corbalan que ya está todo; vettíl.inario de ChiUan.
infestado el país de esta epidemia? ¿Quien es En esa ublicacion se dejaba constancia de 
el técnico que puede decir es o a los qu • esta- en n|) habift fiebre afto,a cier.
mos viendo lo que pasa en el sur del país, ni C se acaban de ducir cinco 0 seis casos 
quien podra decir que en este punto puede d(j. la enfermedad el fundo de un geñor
el Consejo de Hijiene dar una opinion auton- Urruti ellos se presjentaron en animales

llevados de la zona infestada. En consecuencia.
Pero si aquí m sino uno de nuestros liono ¿este foco puede ser perfectamente aislado, 

rabies colagas acaba de certificar que esta en-5 El señor Subercaseaux.—Todavía hai que 
fermedad no existe de Linares al sur. (hacer presente que los agricultores del sur, alar-

¿Qué nos importa entonces la afirmación dezmados por lo que pasa en el norte, no compra- 
que el sur está infestado i que lo haya dicho ? rán mas animales en estas rejiones. 
el Consejo i todos sus doctores? ¿ El señor Bascuñan (Presidente).—-A fin

Si se nos prueba que de Bio Bio al sur no>de regularizar la situación reglamentaria de 
hai fiebre aftosa, ¿qué nos importa que el doc- j este debate, sino hubiese inconveniente de par-
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te de la Honorable Cámara, podríamos pro- El señor Irarrázavai Zañartu.—El hono- 
rrogar nuevamente la primera hora. 5rabie señor Pavera me dice que su proyecto

El señor Subercaseaux.—Hasta que termi- í comprende el mío; ojalá tuyiera la bondad el 
n.e el honorable Diputado por Angol. jseñqr Secretario de leer los dos proyectos de

El señor Irarrázavai Zañartu.—En cinco s acuerdo.
minutos mas terminaré, señor Presidente. ¡ El señor Secretario leyó los proyectos de

El señor Concha.—Pero es de advertir que i acuerdo de los honorables señores Irarrázavai 
en esta materia tan importante hai que oir la \ Zañartu i liivera.
palabra del Gobierno. _ El señor Subercaseaux. —Es la misma

El señor Subercaseaux.—Nó, señor Presi-q¿pa
dente, ya la oimos._ í El señor Irarrázavai Zañartu.—Es,enefec-

senor ascunan (I residente). Prorro-^o^a m¡sma idea; me plegó, entónces, al pro- 
gaiemos en nces poi cinco minutos mas la¿yect,0 de acuerdo del honorable señor Rivera, 
pnmeia 101a. El señor Baseuñan (Presidente).—¿Ha ter-

Queda^asi ^acordado. __ (minado Su Señoría?
señor irarrazavalZañartu. Debo re-j El señor Irarrázavai Zañartu.— Sí, señor, 

coi ai am ion la palalabra del Gobierno so-j El señor Baseuñan (Presidente). — Sielse- 
r® es 6 PU1) °- (ñor Ministro del Interior no deseara hacer uso
., j f sesión nocturna en que tuve oportu-ído |a pa]abra. daria por terminados los inci- 

nidad de oír al honorable Ministro de Indus- (dente¿ 
tria, señor Mathii-u, nos decía Su Señoría: «Ai r?1 ' - „ j ■ nt- • t j i t x • \
mi juicio, lo único eficaz sena la prohibición _^.sener Rodr^UeZ (Mmlstr0 del Pos­
absoluta do la internación de ganado; pero en> ’ sen01- 
fin, ya que no se ha ptopuesto esta medida...» . r . . n ,
i siguió hablando. Casa para la Escuela de Derecho

De manera que la primera opinion del señor <
Mathieu fué que la prohibición absoluta del El señor Baseuñan (Presidente).—En con- 
internar ganado podia ser una buena medida. Ifonnidad a un acuerdo de la Cámara, tomado

Por lo demas, la cartilla a que me vengo jen la última sesión nocturna, anuncio para el 
refiriendo es sobre el particular mucho mas cuarto de hora de fácil, despacho de la se- 
esplícita. (Leyó). (sion de mañana el proyecto que consulta

De manera que en una provi cia, en un de- fondos para la instalación de la Escuela de 
partamento, en una zona puede haber un fun- ? Derecho 
do donde no entre la fiebre aftosa si se evita í 
la entrada a estos parajes de animales enfer- ¿ 
mos. De modo, pues, que no es cierto que í
cuando entre un ganado enfermo inmediata- E1 señor Secretario.—El señor Torrealba 
men e todo el país queda infestado. . ¡pide que se dirija oficio al señor Ministro de

or consiguiente, el Consejo de Hijiene nos ¡Q0i0nizac¡011} solicitando la inclusion en la 
due ,e aislamiento es una medida eficaz. í convocatoria de los proyectos sobre coloniza-

1 odavia continua la cartilla. (Leyó). ícion i radicación deindíjenas.
entonces, señor, dónde estaría la lójicaí El señor Baseuñan (Presidente).—Se man­

de este Consejo de Superior de Hijiene: para dará el oficio reSpectivo. 
evitar el contajio de un fundo se impide que ( 
vengan de afuera animales saspecliosos; pues, i n1 rl T I h
señor para evitar el contajio en el pais hai que ( Ul(|U8 08 13IC3I11I8I10
obrar de la misma manera, es decir, como lo í 
aconseja para el caso de un fundo el Consejo El señor Irarrázavai Zañartu.—Quería pe- 
Superior de Hijiene. ¿dir, señor Presidente, al señor Ministro del

Repito, señor, que por las circunstancias ¿Interior, que tuviera la bondad de trasmitir a 
que he recordado últimamente, que me ha re-¿su colega de Guerra i Marina mi deseo de 
cordado el honorable señor Echavarría de que í que se envíe luego a la Cámara el informe, 
la fiebre aftosa viene en esta forma por tierra, ¿ya pedido algunas veces por el honorable 
yo, señor Presidente, si la Cámara me lo per-5 Diputado de Rere que han emitido los inje- 
mitiera, haría revivir el proyecto de acuerdo ¿nieros a quienes el Gobierno consultó sobre 
que había retirado. (las diversas propuestas presentadas para la

El señor Baseuñan (Presidente).—Puede ¡construcción del dique de Talcahuano. 
hacerlo todavía, el honorable CipwtB.ñn, í BU HRÍts*1 Rttdritfueá íMibiatrn del Interiorii

Inclusion en la Convocatoria
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—Con mucho gusto atenderé los deseos del 5 Matte Torrealba
honorable Diputado. $ Pozo Urzúa don Darío

Terminados los incidentes. s Quezada Varas
s Rodríguez don Aníbal Veas
SaavedraVotaciones

Ovalle
Palacios
Pereira don Guillermo
Pereira don José 
Pinto Cruz
Rivas
Rivera don Luis A.
Robles
Rosselot
Ruiz Valledor
Sanliueza
Serrano
Subercaseaux 
Urzúa don Arturo 
Urrutia

El señor Bascuñan (Presidente).—Se van a> Votaion po¡ la negativa los señores: 
votar los proyectos de acuerdo formulados con ? Alessandri 
motivo de la aparición de la epidemia de fie- / Bustos 
bre aftosa en el pais. /Campillo

Conforme a lo dispuesto por el RoglamenA Qorr,.a ¿on jycamiel J.
to. corresponde votar en primer lugar el pro- ¿ Echaurren 
yecto de acuerdo del honorable Diputado por ¿ Echavarría 
Illapel; en segundo el del honorable Diputado < Echenique don F. 
por Osorno; en tercer lugar, el del honoiable?Egtiigúren 
señor Rivera; en cuarto, el del honorable Di-¿García de la [¿.don Jf. 
putado por Santiago, señor Ibáñez, i, si éste /García. don lomado 
fuere aprobado, la indicación del honorable ¿Gutiérrez °
Diputado por Lautaro. / Ibáñez

En esta forma se va a proceder a votar. > Irarrázaval 
El señor Corbalan.—Pido votación nomi-( Lorca 

nal para todos estos proyectos. ¿Mohr
El señor Subercaseaux.— No está demas> Morandé 

recordar, siquiera con una palabra, que es aí
no es una cuestión política como podria des- ¿ Se abstuvieron de votar los señores: 
prenderse del proyecto del señor Corbalan ni<Balmaceda Larrain Claro
el proyecto de acuerdo que-se va a votar tie- <Barrros E. Rivera don Marcial
ne nada de político, porque estos son dos ¿Izquierdo Rodríguez Enrique A
órdenes del dia _ (I)urante la votación);

El señor Corbalan.—No permito yo, seuor? ' /
Presidente, que cuando formule yo un pro-? . señor Alessandri. Nó, porque el señor 
yecto de acuerdo mi honorable amigo me lo (Rivera ha probado que la fiebre aftosa es 
venga a cambiar ? asmisible a la especie humana.

El señor Subercaseaux.—Nadie se lo está! señor Cox Méndez.—Voto que sí, por­
cambiando, honorable Diputado; no hago masíT16 Gobierno al tomar la providencia de 
que esplicar el alcance de la votación. i prohibir la internación de ganado enfermo ha

El señor Bascuñan (Presidente).— Pongo 4 velado por una parte del inti-res nacional, i al
en votación nominal el proyecto de acuerdo s permitir la internación del ganado sano ha 
del honorable señor Corbalan. /velado por otra parte mas sagrada todavía de

El señor Secretario.—Dice así: ¿ese iteres nacional.
«Oidas las esplicaciones del Gobierno i ení ®1 señor Rivera (don Marcial).—Me abs­

vista del decreto dictado el sábado último en ¿tengo de votar por deferencia a mi honoiable 
que se toman medidas para evitar la intro- ¿ c°h\ga el señor Corbalan.
duccion de animales enfermos de fiebre afto-¿. ‘fj' señor Ruiz Valledor.—Nó, porque es 
sa, la Cámara pasa a la órden del dia». (imposible distinguir los animales sanos de los 

Puesto en votación nominal el proyecto de (enfermos, porque el período de incubación 
acuerdo del honorable señor Corbalan, resultór^aTa' hasta quince dias.
rechazado por treinta i un votos contra once, / ® señor Subercaseaux.—Nó, porque no
absteniéndose de votar seis señores Diputados / quiero aplaudir la desidia de nuestros poderes 

jpúbjcos para atender a la defensa sanitaria 
nacional.

El señor Bascuñan (Presidente).—Se va a 
proceder a votar el proyecto de acuerdo del 

■ honorable Diputado por Osorno. 
’ El señor Mohr.—Ruego al señor Presiden­
te se sirva hacer leer el proyecto del honora- 
ible señor Rivera; talvez él me satisfaga i, en 
/tal caso, retiraría mi proyecto de acuerdo.

Votaron por

Alfonso
Araya
Arellano
Bambach
Concha
Corbah

la afirmativa los señores'
Cox Méndez 
Délano 
Edwards 
Espinosa Jara 
Gandarillas 
León Luco
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votar los señores:
Matte
Pozo
Quezada
Rivas
Rodríguez Enrique A.
Rosselot
Saavedra
Varas

El señor Secretario.— «La Cámara, en el $ Se abstuvieron de 
deseo de combatir la fiebre aftosa que se lia ) Balmaceda 
desai rollado en el pais, veria con agrado que s Bambach 
el Gobierno prohibiera en absoluto la interna- s Concha 
cion del ganado por los puertos de cordillera ) Corbalan 
correspondientes a las secciones de territorio < cox Méndez 
no infestadas.» _ _ Edwards

El señor Mohr.—Retiro mi proyecto de <Espinosa Jara 
acuerdo. . ^Izquierdo

El señor Bascuñan (Presidente).—Solicito ? Larrain Claro
el asentimiento unánime de la Cámara para? , .,. , , j j iii.. ki < Después de la votaewn:retirar el proyecto de acuerdo del honorable ? r
Diputado por Osorno. ? ® señor Bascuñan (Presidente).—Desecha-

El señor Veas.—Yo lo hago mío, señor Pre- dü el proyecto de acuerdo del honorable Di­
sidente. iputado por Valparaiso, señor Veas.

El señor Alessandri. —Pero si lo ha retira- $ ^n votación el proyecto de acuerdo del ho- 
do el honorable colega para qué nos vamos a£norad)le Diputado por la Serena, senor Rivera, 
molestar votando este proyecto que ha sido! Puesto en votación nominal el proyecto de 
retirado, cuando es mucho mejor votar el del $ aGu^rd° del señor Rivera, resultó rechazado por 
señor Rivera. $ treinta votos contra veinticuatro, habiéndose

El señor Veas.—Perfectamente; pero ¡abstenido de votar cinco señores Diputados. 
me gusta el proyecto. Yo no estoi al gusto de) botaron por la afirmativa los señores: 
Su Señoría.

El señor Bascuñan (Presidente).—En vo­
tación.

(Durante la rotación):
El señor Subercaseaux.—Es inútil continuar 

en la 'votación. Todos dicen que nó, señor 
Presidente.

El señor Secretario.—Resultado de la vo­
tación: por la afirmativa, seis votos; por la ne­
gativa, treinta i seis votos; se han abstenido 
de votar, diecisiete señores Diputados.

Votaron por la afirmativa los señores:
Arellano Torrealba
Mohr Urrutia
Rivera Luis Alfredo Veas

Alessandri Pereira José
• Echáurren Pinto Cruz
' Ecliavarría Rivera Luis Alfredo
Eclicnique Francisco 

' Eguigúren
Rivera Marcial
Robles

García Ignacio Rosselot
Irarrázaval Ruiz Valledor
Lorca Sanhueza
Mohr Serrano
Morandé Subercaseaux
Palacios Urzúa Arturo
Pereira Guillermo Urrutia

Votaron por la negativa los señores:
Alfonso García de la H. Manuel
Araya Gutiérrez
Arellano Ibáñez
Bambach León Luco
Barros Errázuriz Matte
Bustos Ovalle
Campillo Pozo
Concha Quezada
Corbalan Rivas
Correa Manuel J. Rodríguez Aníbal
Cox Méndez Saavedra
Délano Torrealba
Edwards Urzúa Darío
Espinosa Jara Varas
Gandarillas Veas

Votaron por la negativa los señores:
Alessandri Irarrázaval
Alfonso León Luco
Araya Lorca
Ariztía Morandé
Barros Errázuriz Ovalle
Bustos Palacios
Campillo Pereira Guillermo
Correa Manuel J. Pereira José
Délano Pinto Cruz
Echáurren Rivera Marcial
Echeverría Robles
Eclienique Francisco Rodríguez Aníbal
Eguigúren Ruiz Valledor
Gandarillas Sanhueza
GarcíadelaH. Manuel Serrano
García Ignacio Subercaseaux
Gutiérrez Urzúa Arturo
Ibáñez Urzúa Darío

Se abstuvieron de votar los señores:
Ariztía Larrain Claro
Balmaceda Rodríguez Enrique A.
Izquierdo

Durante la votación:
El señor Bustos. — No, señor Presidente;
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porque me reservo para votar el del honora- ? de la forma en que se va a proceder a la vo- 
ble señor Ibáñez. ítacion, ella se hará según lo que manda el

El señor Corbalan.—Voto que nó, porque ^Reglamento, es decir, se votará primero la 
esto es para encarecer la carne, perjudicando $ modificación, sin perjuicio de que pueda vo- 
a todos, ménos a mí. Starse. después el proyecto de acuerdo del

Después de la votación: $ honorable señor Ibáñez.
- t, _ /T-> • i , , e ~ El señor Subercaseaux.—La modificación

El señor Bascunan (Presidente).-Se va110n()rable señor Concha es la misma que 
a proceder a votar el proyecto de acuerdo del h6mog rechaza(J sei-lor Presidente. 
honorable Diputado por Santiago, senor Iba- geñor Bascuñan (Presidente).-Se va a

r. x • t,- . ¿votar la modificación propuesta por el hono-E1 senor Secretano.-Dice asi: rable señor Oonclia /la del hono.
«La Cámara, en el deseo de procurar laírab)e señor Ibáñez.

estincion de la epidemia de fiebre aftosa que! El sebOr Alessandri.—De manera que si se 
se ha desarrollado en el pais, vería con agra-s rechaza la modificación del honorable señor 
do que el Gobierno, haciendo uso de las fa-sQonc]ia) ;>se dará por aprobada la del honora- 
cultades que le confiere la lei de 30 de di-(bfe señor Ibáñez?...
ciembre de 1886, prohibiera la internación de< El señor Bascuñan (Presidente). —Se vota- 
ganado por el puerto de Uspallata». <rá en seguida, honorable Diputado. Así que

El señor Izquierdo (Ministro de Relaciones! p,s que quieran aprobar la indicación del ho- 
I steriores).—No es esta Cámara la que debe¿norable señor Ibáñez, votarán en contra de la 
prestar su asentimiento para tomar estas me- ? de) honorable señor Concha.
didas; es el Honorable Senado. z El señor Alessandri.—Yo quiero que se me

El señor Subercaseaux.—Es el Gobierno > permita decir dos palabras en contestación a 
el que debió tomar esta medida, sin necesi-nas qUe ha pronunciado el honorable Ministro 
dad de que la Cámara se la pidiera. í de Delaciones Esteriores.

El señor Concha.—Señor Presidente, i la $ El honorable señor Ministro ha dicho que 
modificación introducida por mí al proyecto <e) Gobierno no está facultado para poner en 
del señor Ibáuez ¿cuándo se vota? ívijencia la lei de policía sanitaria, sino el ho-

E1 señor Bascuñan : Presidente). —Se va a(norable Senado. Pero el señor Ministro, al 
votar después t $ hacer. esta, afirmación, no se fija en que el Ho-

E1 señor Concha.—No, señor Presidente, < norable Diputado por Santiago pide en su 
se debe votar primero. , proyecto de acuerdo que el Gobierno haga uso

El señor Alessandri.—Que se vote con la(de esa facultad en la forma establecida por la 
modificación primero. (lei. Esa facultad no se la puede negar a la

El señor Bascuñan (Presidente).—Entón-m¿mara, que tiene perfecto derecho para seña- 
ces pongo en votación el proyecto de acuer-patde rumbos al Gobierno i de hacer valer los 
do del señor Ibáñez en la forma en que ha?recursos parlamentarios que tiene si el Gobier- 
sido modificado por el honorable Diputado) n0 no s¡gUe eSos rumbos.
por Lautaro senor Concha z El señor Saavedra.—Entónces lo que se

El señor Secretario.—Dice así: z quiere es dar un voto de censura al Ministe-
(rio.

«La Cámara, en el deseo de procurar la El señor Alessandri.—Nó, honorable Dipu- 
estincion de la epidemia de fiebre aftosa que tado; n0 es voto de censura, no pretendemos 
se ha desarrollado en el pais, veria con agra-< engabar a nad¡e aprobando el proyecto de 
do que el Gobierno, haciendo uso de las fa-!acue.rdo del honorable señor Ibáñez.
cultades que le confiere la lei de 30 de di-( Este es un asunto de interes nacional, que 
ciembre de 1886, prohibiera la internación ( esta mn; pOr encima de los honorables señores 
de ganado enfermo de la fiebre aftosa por el<jfirdsfr0S) a quienes aprecio mucho mas talvez 
puerto de Uspallata». ( que e) honorable Diputado por Temuco.

El señor Bustos. — Esa no es una modifi-( Yo votaré en contra de este proyecto de 
cion, sino una indicación completamente di-(acuerdo para votar después favorablemente el 
versa. (del honorable señor Ibáñez.

El señor Subercaseaux.— Es indicación! El señor Irarrázaval Zañartu.—¿Desde 
diversa, señor Presidente, i, por lo demas, (cuando está tan gobiernista el honorable señor 
ya estamos en votación. (Saavedra?

El señor Bascuñan (Presidente). — Ha-i El señor Saavedra.—Siempre lo he sido; lo 
hiendo un honorable Diputado que reclama (raro es que ahora lo sea Su Señoría.
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Votado el proyecto de acuerdo del señor < El señor Robles.—Voto que nó, señor Pre- 
Ibáñez con la modificación del señor Concha, < sidente, dejando constancia que no doi a mi 
fué rechazado por veintioc' o votos contra i;e¿n-<voto carácter político.
te, habiéndose abstenido de votar diez señores l El señor Urzúa Rojas.—Voto que nó por 
Dipu'ados. jlas tazones dadas por el honorable señor Ro-

Votaron por la afirmativa los señores: > , .
? El señor Cox Mendez.— Yo me había abs- 

pa /tenido de votar porque no conocía el proyec-
0 >to de acuerdo que se votaba; pero ahora que

qjueza a gue gg traya qUe no entren animales
j? , . , . ,, , > enfermos al pais, voto que sí, porque esa tam-Rodnguez don Aníbal bien eg mi t‘égis_ 
oaavedra ? _ 7 7
Torrealba ) Después de la votación:
Urzúa don Darío , señor Bascuñan (Presidente).-Desecha- 
yaras £ ido el proy -cto de acuerdo del honorable Di-
yeag /potado señor Ibáñez en la forma en que lo

'habia modificado el honorable Diputado por 
Lautaro.

Se va a proceder a votar ahora el proyec­
to de acuerdo del honorable señor Ibáñez.

Votado el proyecto de acuerdo del honorable 
O val le í señor Ibáñez, fué aprobado por treinta votos
Palacios > contra diecisiete, habiéndose abstenido de votar
Pereira don Guillermo\nueve. señores Diputados.
Pereira don José > Votaron por la afirmativa los señores: 
Pinto Cruz (Alessandri
Robles / Ariztía
Rosselot Bustos
Ruiz Valledor Campillo
Serrano i Correa Manuel J.
S ubercaseaux < Délano
Urzúa, don Arturo i {Echáurren 
Urrutia {Echavarría

Echenique Francisco Pinto Cruz 
y 2 Eguigúren Robles

orea . {Gandarillas Rosselot
Rivera don Marcial ~ , TT i n • n i-f-j ir t id ’ / brarciade la JHL JMamiel .1a/u.iz V alledorRodríguez don Enn-s^ , .- í García Ignacioque A. i bo V í GutierrezSanhueza í ti , ~Ibanez

Alfonso 
^raya 
Arellano 
Bambach 
Barros E.
Concha 
Corbalan 
Cox Méndez 
Edwards 
Espinosa Jara

Votaran por la negativa los señores: 
Alessandri Irarrázaval
Bustos Mohr
Correa don Manuel J. Morandé 
Délano 
Echáurren 
Echavarría 
Echenique don Fran­

cisco 
Eguiguren 
Gandarillas 
García de la Huerta

don Manuel
García D. Ignacio 
Gutiérrez 
Ibáñez

Irarrázaval
León Luco
Molir
Morandé
Ovalle
Palacios
Pereira Guillermo
Pereira José

Se abstuvieron de votar los señores:
Aristía
Balmaceda
Campillo
Izquierdo
Larrain Claro
León Luco

Rivera Marcial
Rodríguez Aníbal 
Saavedra
Torrealba
Urzúa Darío 
Urrutia
Varas
Veas

Serrano 
Subercaseaux 
Urzúa Arturo 

(Votaron por la negativa los señores:
A

Alfonso
Arava 
Concha 
Corbalan 
Cox Méndez 
Edwards 
Matte 
Pozo 
Ouezada un voto de amparo al Gabinete. { v

El señor Saavedra.—¿Por qué no espera- ■
mos oir cuál es la opinion que al Gobierno' Balmaceda 
merece este proyecto de acuerdo? ^Barros Errázuriz

El señor Ibáñez.— Ya he manifestado lo .'Espinosa Jara 
que a mí me ha dicho el señor Ministro de í Izquierdo 
Industria. i Lar rain Claro

Se abstuvieron de votar los señores:
Lorca
.Rivas
Rodríguez Enrique
Sanhueza
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Durante la votación: ?
El señor Corbalan —Nó, señor Presidente, ( 

perque es mas fácil vijilar la entrada del ga-< 
nado '

El señor Cox Méndez.—Voi a decir dos pa-< 
labras para fundar mi voto contrario a este* 
proyecto de acuerdo. <

Si tuviéramos noticias de que en Mendoza, 
habia una epidemia de viruela, existiendo la i 
misma epidemia en nuestro pais, estoi cierto ¡ 
de que a nadie se le ocurriría interrumpir por ¡ 
eompleto el tráfico de pasajeros a pretesto de 
que podía difundirse entre nosotros un con-; 
tajio que ya teníamos.

A mi juicio bastaría con que se pusiera en 
lugar conveniente una estación sanitaria que; 
impidiera la entrada de los vaiiolosos.

¡I no es posible, señor Presidente, gastar, 
mas celo tratándose de la especie bovina que! 
tratándose de la especie humana! I

El señor Concha.—¡Mui b>en! !
El señor Rivera (don Marcial).—Como este 

pais no tiene servicios sanitarios que den ga­
rantías, voto que sí.

El señor Robles.—Voto que sí, porque no 
hai en Uspallata una estación sanitaria.

El señor Basculan (Presidente).—Aproba 
do el proyecto de acuerdo del honorable Di­
putado por Santiago, señor Ibáñez.

Presupuestos.—Renuncia del Ministerio
El señor Bascuñan (Presidente).—Entran­

do a la órden del dia, corresponde continuar 
la discusión del presupuesto del Ministerio 
del Culto, en la parte relativa a la partida 8.a, 
curas incongruos.

Pongo en discusión esta partida conjunta­
mente con las indicaciones que se han formu­
lado, i que se van a leer.

El señor Secretario.—Se han formulado las 
siguientes indicaciones:

Por el señor Campillo para intercalar, des­
pués del ítem 316, el siguiente:
Item ... Al teniente-cura de San

Felipe....................... $ 600
Por el señor Barros para, elevar a ochocien­

tos pesos el sueldo de todos los teniente- 
curas i vice-párrocos que figuran en el pro­
yecto con un sueldo menor.

Por el señor Subercaseaux para agregar, 
despues del ítem 522, el siguiente;
Item ... Al teniente cura do San

(.'arlos.......................... $ 600
Por el señor Correa don Manuel José para 

consultar, despues del ítem 478, este otro: 
Item ... Al vice-párroco de Lara $ 600

I para agregar despues del ítem 490 el si­
guiente:
Item ... Al vice-párroco de Limá-

vida............................. $ 600
El señor Bascuñan (Presidente).—El ho­

norable señor Lorca ha pedido segunda dis­
cusión para esta partida.

Of ezco la palabra en la primera discusión 
de la partida i de las indicaciones a que se ha 
dado lectura.

El señor Rodríguez (Ministro del Interior). 
—La votación que ha recaído en el proyecto 
de acueido del honorable señor Ibáñez i el 
rechazo del que proponia pasar lisa i llana­
mente a la órden del dia, colocan al Ministe­
rio en situación de no poder continuar con la 
debida autoridad i el prestijio necesario an*e 
esta Cámara.

I por esta razon el Ministerio se retira a fin 
de presentar su renuncia S. E. el vice-Presi- 
dente de la República.

Los señores Ministros se retiran de la Sala.
El señor Irarrázaval Zañartu.— A mí me 

¡parece sorprendente que habiéndose declara­
ndo que el señor Ministro de Industria i Obras 
¡ Públicas habia aceptado que se tomara un 
¡acuerdo sobre esta materia, el Ministerio ven- 
¡ga ahora a aprovechar esta ocasión para des­
colgarse por una de las vmtanas de la Mo- 
>neda 
i El señor Bustos.—I después que todos he- 
>mos declarado que el proyecto de acuerdo del 
! honorable señor Ibáñez no le dábamos alcan- 
ice político.
! El señor Ibáñez.— Yo deseo decir dos pa­
labras, honorable Presidente, sobre este inci- 
! dente.
; El señor Bascuñan (Presidente) —Si hu- 
¡biera acuerdo unánime, concedería la palabra 
¡a Su Señoría.
¡ I-1 señor Concha.—Me opongo, señor Pre-
> sidente.
> El señor Bascuñan (Presidente).— Continúa 
da discusión de la partida 8 a del presupuesto 
/ del Culto.
) El señor Lorca.—Creo que, habiéndose re­
stirado el Ministerio, no podemos discutirlos 
(presupuestos.
( El señor Robles.—Como yo tengo Ja pala- 
(bra en la discusión de la partida 8.a, quiero 
(decir lo que el honorable señor Concha ha iin- 
(pedido que diga el honorable señor Ibáñez, i 
(esto tiene relación con los presupuestos, señor 
(Presidente, porque ¿cómo vamos a discutir 
(los presupuestos sm la presencia de los seño- 
(res Ministros?
( Dentro del debate i ya que se ha querido
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restrinjir el derecho que tenemos para ocupar­
nos del incidente promovido por el honorable 
Ministro del Interior yo quiero decir que, | mr 
nuestra parte, los que votamos la proposición 
del honorable señor Ibáñez no hemos tenido 
el menor propósito de dar a nuestros votos 
carácter político, Se trataba de la fiebre aftosa 
i ¿qué relación puede tener la aftosa con los 
señores Ministros?

El señor Cox Méndez.—I los que no he­
mos votado esos proyectos de acuerdo, lo he­
mos hecho sin ánimo de aplaudir la conducta 
del Ministerio, porque no hemos dado a 
nuestros votos carácter político.

El señor Ibáñeg —■ Como dec'ael honorable 
Diputado por Arauco la declaración que aca 
ba de hacer el lionorabl- Ministro está estre­
chamente ligada con el debate de los presu­
puestos, de modo que yo deseo decir dos 
palabras en la esperanza de que ellas sirvan 
para que el Ministerio desista del propósito tan 
inusitado, tan inesperado que acaba de mani­
festar el señor Ministro del Interior,

En primer lugar, esta cuestión s? ha deba­
tido en forma estraña a todo caiácter políti­
co; ha partido de los bancos de la misma ma­
yoría i es un negocio de interes público. Se 
queiia saber si era conveniente o nó tomar 
tales o cuales me-hdas para imp- dir la propa­
gación de la fiebre aftosa en el | ais.

.Nadie, le ha dado carácter político a esta 
cuestión, no se lo han dado los Diputadas ni 
se lo han dado los señores Ministros, porque 
ninguno de los últimos ha tomado la palabra 
para decir: el Gabinete i.ace de esto cuestión 
política.

- i tal hubiera ocurrido, la Cámara, babria 
sabido a qué. atenerse i si tenia el propósito de 
de derribar el Gabinet', lo habria hecho; pero 
no es ese el fin que ha pers guido.

Ademas de que ni los Diputados, ni los 
\ inistros han dado carácter politic > a esta 
cu-stion, hai algo aun d- mayor importancia. 
He dicho i i epeti lo dos o tres veces que el i 
señor Ministi o de industria, a quien el Go-i 
bierno ha confiado la dirección de este a'-un-l 
to, me ha dec'arado perentoriamente que está! 
de acuerdo conmigo i que acepta la prop-si-1 
cion que he tenido el honor de formular. Si i 
el señor Ministro no lo ha dicho en la Cámara' 
es porque no ha podido concurrir a ella; pproj 
entiendo que nadie, pondrá en duda la vera ¡ 
cidad de mi palabia porque mi conducta no¡ 
autoriza semejante duda. \

En consecuencia ¿cómo esplicarse la conducta, 
que han observado los señores Ministros? A' 
jni juicio, su actitud es hija, solamente, de unj 
acto primo, de la irritabilidad del momento. <¡

DIPUTADOS

El señor Morandé.—¿Estarán con la fiebre 
aftosa los señores Ministros?

El señor Ibáñez.—Esa resolución la ha to­
madlo el Ministerio < n un instante de irre 
flexion, i solo así um esplico las palabras del 
h morab'e Ministro d> l Interior.

Me halaga la idea do. que cuando el Gabi­
nete conozca la opinion unánime de la Cáma­
ra, i vea que le falta en absoluto base i ra­
zon para tomar la determinación que ha to­
mado, habrá de desistir- de ella.

-1 señor Alessandri. —Solo le quedan diez 
dias a los soñores Ministros i no es posible 
quo con su renuncia introduzcan una pertur­
bación en la marcha del Gobierno. Eso no es 
patriótico.

El señor Quezada.—A mí no me ha sor 
pri-ndid > 1:1 determinación del Gabinete.

Me parece que cuando la lei confiere al 
Gobierno ciertas facultades, se lastima i se de­
bilita su autor,dad si la Cámara le dice que 
las ejercite en ota u otra forma.

Cuando el G< bierno vi- no a la Cámara a 
(decir lo que ha hecho en un asunto adminis­
trativo, un amerdo como el que la Cámar a ha 
¡tomado significa decirle que, a juicio de la 
¡Cámara, no ha hecho bien. Por eso ese aeuer- 
¡do cualquiera ques a la forma i la osplicacion 
¡que se de rl voto, is una censura.
¡ Esta doctrina es la que he sostenido giem- 
¡pre, i la que han sostenido también otras per­
donas que ahora en el hecho han venido a 
¡contradecirla.
> El señor Robles.—Estoi yo con la palabra, 
i El señor Alfonso.—¿Estamos en la discu­
sión de la lei de presupuestos?
¡ El señor Bascuñan (Presidente). Sí, ho- 
¡norable Diputado; pero como te ha produci­
do esta discusión con el asentimiento unáni- 
¡me de la Cámara, he. concedido la palabra so- 
¡bre esta cuestión a los señores Diputados. I e- 
¡bo advertir, sí, quo esta sesión es válida para 
¡los efectos de la discusión de los presu­
puestos.

Puede continuar el honorable Diputado por 
Santiago.

El señor Quezada.—Digo i repito que en- 
(uentro lóji, a ? natural la conducta del Mi­
nisterio, en vista del voto parlamentario que 
la < 'ámara acaba de emitir.

Pero, clespues de las apreciaciones que se 
han formulado i especialmente después de las 
espresiones vertidas por el señor Ibáñez, cuyo 
proyeAo de acuerdo ha motivado esta renun­
cia ministerial, me imajino que la misma Cá­
mara estará dispuesta a mauifestar de un mo­
do autorizado cuál es el significado efectivo 
del voto que ha emitido, i como no es regla­
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mentarlo proponer en este momento un pro í En cuanto el Ministerio tomó las medidas a 
yecto de acuerdo de esta especie, espero con-i que se refiere el decreto del sábado último, a 
tar con la unanimidad de la Cámara para < fin de regularizar la entrada del ganado arjen- 
proponer un voto de confianza al Ministerio, tino en el pais, dejó establecido, me parece, 

El señor Bascuñan (Presidente). —Solicito ?i de una manera formal, el celo i la atención 
el asentimiento de la Honorable Cámara para que le ha merecido la presentación de esta 
dar por admitida a discusión la indicación del epidemia en el pais.
honorable Diputado por Santiago. J Yo no pe ^¡¿0 n¡ tengo el propósito de

El señor Concha. Me parece que este no?ger Ministro, como me lo ha dicho mal mi 
es el momento oportuno i en consecuencia,; j10n0rabie amigo; pero, no creo conveniente 

_ tt ■ ! ni aconsejable alterar el actual estado de cor
. El señor Bascuñan (I residente). Haiopo-$gag, sobretodo, cuando únicamente faltan 

S1'1?1n‘ - „ (unos ocho o diez dias para que se lleve a
El señor Alessandri. —¿Cómo es que Su (efei.t0 ¡a trasmisión del mando supremo de 

Señoría, que ha estado tan ministerial,- no acep- (j Nación 
ta este voto de confianza al Ministerio i acep- j ,
ta este voto de censura al Gabinete? No 5™° de mng"n modo aceptable esto de

El señor Concha.—Nó, señor; yo no estaba e.star dando vara-palos al Ministerio, sin mo- 
defendiendo al Gabinete. tlV0 ni razon 1ue los Justifique.

Yo digo que cuando el Gabinete, en esta Sus Señorías, que forman parte de la ma- 
circunstancia, toma esta resolución, no se le ye ria, bien han podido acercarse al honorable 
puede proponer un voto de confianza, porque (Ministro, i decirle: «esta medida nos parece 
seria aceptar el procedimiento délos Diputa-1 conveniente», en lugar de venir a traer ala 
dos (pie han apoyado este proyecto de acuerdo. í Honorable Cámara proyectos de acuerdo mo­

ld honorable Biputado por Santiago decia tivados, como el que acaba de ser aprobado, 
que el Ministro de Industria pensaba como í Creo, repito, que la actitud del Ministerio 
Su Señoría i quehabiamanifestado que acep-?es perfectamente lójica; i creo aun mas: creo 
taba este proyecto de acuerdo. Entonces digo: ? que el Ministerio ha hecho bien en irse, ya 
¿por qué Su Señoría, que es viejo parlamen ¡que.su salida del Gobierno significa una pro- 
tario i amigo del Gabinete, que sabia, pensa-(testa enérjica en contra de la adopción de 
ba en tal o cual sentido, viene a proponer este (una medida que vendrá únicamente a ham- 
proyecto, especie de aguijón para que obrara (brear a nuestro pueblo.
en ese sentido? ? Hacían mui bien los honorables Ministros

Su Señoría ha propuesto unvote de franca (en no aceptar una medida en cuyo favor no 
censura al Gabin te; porque si Su Señoría'se ha alcanzado siquiera a reunir una mayo- 
sabia que el Gabinete pensaba obrar en laria que la prestijie; | orque si sumamos los 
forma propuesta por Su Señoría i si el señor votos que se emitieron en contra de la propo- 
Ministro de Industria habia nianifi stado que ísicion del señor Biputado por Santiago, con 
ternaria toda clase de medidas con respecto al; las abstenciones de los honorables Diputados, 
ganado de procedencia arjentina nonecesi-'se verá que este voto de la Cámara ha sido 
taba que la Cámara votara un proyecto de (un voto que nació muerto; i se verá, todavía, 
acuerdo para estimularle o aguijonearle i que, (que lia sido un voto que irá a caer en el va- 
al mismo tiempo, impoitaba decirle que no (cío, tanto por el número de sus sostenedores, 
habia cumplido con su deber. . . . ¡como por el resultado que en la práctica va

El señor Ibáñez.—-Yo lo voi a decir a Su (a producir.
Señoría. $ El señor Bascuñan (Presidente). -La se-

Porque el mismo honorable Ministro de ln-(Kp)n nocturna de hoi está destinada a los pre- 
dustria, a cuyo cargo corría esta cuestión, es-( supuestos.
timaba conveniente un voto de la Cárnara pa- ¡ Habiendo llegado la hora, se levanta la se­
ra tomar medidas de esta naturaleza. De modo, s¡on 
pues, que hemos procedido de acuerdo con > 
el señor Ministro. ? Se levantó la sesión.

El señor Concha. Pero, el Ministerio ha 
podido ocurrir al Senado i poner en vijencia > 
la lei de Policía Sanitaria. ‘

M. E. Cerda, 
Jefe de la .Redaction.
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